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NOVA CASTRO, 

TRAGEDIA 

JOAO BAPTISTA GOMES JUNIOR. 
QDINTA EDigAo 

CORBSCTjV DB UttlTOS BRROS, B itlTQH^TADA 
con 4 BBILHANTE SVBNl 

COROAgiO. 




LISBOA, 

Na Ihpbxsbao Rboiii. 18.30. 
Cem Ueeiifv 4a Mt*m ia Dttembarga da Papi. 

Vende'M na Loja dp Livrot de Jmo Haon^uat, 

Ru« Auguita H' i. 
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X.CU: 

AC TO RES. 
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D. Affonso IV . . • . . Rei de Portugal, 

D. Pedro ....... ^ PriDcipe, 

D. Ignez d£ Castro. 

D. Sancho • Mestre do Priocipe, 

COELHO 1 r»«^^ 11 . 

Pacheco jConselheiros. . 

D. NuNo . . . . ^ , . . . CfiQQarista do Rei. 
O Embaixador de Castella. 

Elvira Aia dc D. I^^nei, 

Dois Mjeninos Filbos de D. Pedro , e 

D. Ignez. 

ji Sccna he em Coimbra , rCkuma Sala do Pah" 
cio , em que rende D. Jgne%. 



A Acq&o comega ao romper do dia. 



ACTO L 

SCSBKA I. 

Jgfk/% f ^ £tmra. 

w 

Jgn. (1) k5o*toii4 Jftipliieft^dl Patofwo Ef 

pectro ! 
Mao me pen\g(ii lAais. . . Conttdn^a: ! Eu tttorr^. (Sy 
ii;fo. Que afflis&o I , . Que 6tA'mq ! . . Ob Deos f 
Senhora ... 
* Ign^^ {9} Oridd tiiit.. . dnde esta ameu Etpo- 
«>?.. . • ^"•' • • ' 

Eh. O Principe, 6effh<r)fa, itldtf r^usa, 
Tudo jaz em 8iWt»d6: <(tf s6fri«nt«, 
Neganddwte ao I6(^<yv atrfhbltf^ , 
Neste PaQO, ululMd^^y (^i^aHtd taga^ ? 
Que dor acerba o cora^^ t^^fitsffa? 
' Que sonhadaB ykS^i a^d'nto* t^ ftHd&9«^T ^ ^ 

JfeW. Coivtra I^ne^ 8«;\ftbftsp<l'a' </ €#ti , e i 'ferr 

ra • f 4*^ ' ' ' ' 

Te das campair o§ 'm6f(W^ \/mMk6 

Para me flaf^eUar : coMrin^liiBtiMi^rlf^ 

Negr o8 fantasma^ a IS te' iHM' Vbl WS^ • . . 

Qua horror ! • . (Mt Certtrl / . \k^A th^nk^ , thfif^^ 

(3) Jfndafdth idd Hi 't ttle^otisada. 

(4) JLcoanKM^ilH 
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Debuxados na mente inda diviio 
Os medonhos espectros , que , girando 
Em torno da mim, me aasombrdrao . • . 
Surgir vejo Cogstan$a do sepulcbro, 
Que em furias abrazada a roim caroinha . 
Relampagos fuzilao , Ireme a terra . • • 
Eis-que la dos abyamOi arrajadot 
Impios Ministros da feroB TiDgaoga 
Mo peito agudos ferros vem cravar-me: 
Sebalde agonisante o Esposb invoco • . . 
Proferido por mim &eu doce nome 
Exacerba os furorei de Constanga, 
Que a morada dos morlos me arremeiia. 
Oh do crime funestas Gonsequenciasl... ' 
Pesgragados mortaes! 
. Etv> E p6de hqm sonfao • • . . ' 

jgn. Nao he hum sonbo , Elvira , sac remortos. 

£Ivb Devem elles acaso inda ralar^te? 
Mao baatou Hymento a suffocaolos I 
Ah ! Se antes que os sens la9oa te ciugissem , 
Succumbiste do amor a paix&o cega » 
^ssaz tens expiado este delicto , 
DeNcto mais que todos desculpaveL 
.;/fn. . Huoia alma como.a. painha jamais jttlga 
Ter assas expiado seus delictos: 
Embora de Hymea^Qos sacros Ia$os 
Agora o meu amor licito fagao, 
Este amor foi no crime come^ado* 
JMirrada de pezares , um , foi elle. 
Quern despenbou Constao9a no sepulchro, 
Gonstanga , essa Princeia desgragada 9 
Que, a nao ser eu, talvez fosse ditosai 
Talvez, do Esposo amadfii inda ▼ivessa^ 
Ett fui a origeio dos leus malei tpd^sf . \ 



(6) 
Trahi sua amisade, foi-lbe ingratai 
Sua rival , oh Ceot ! assassin^i-a. *- 

Oh crima involuntariol Horrendo crimel 
Tuas iras sao jostai, sim , CQnstai\fa ; 
Arrasta-ma comtigo a sepultura , 
Acaba de punir*iiic, e de vjngar^le. • . 
Mas. ah ! Que digol • •^bo • . • poupa-flie a tida^ 
Nella a vida do Principe sa int*res8a: 
Tu nao has de querer envenenar-lba : 
A morta nio, nao p6de certamente 
A paixao extingair da que morreste; 
Mescno 14 do sepulchro inda o adoras • . • 
E talvez cooipasslTa me desculpes. 
QuetD melhor do que lu coohecer deve , 
Que ao8 affectot da Pedro, aos seus extremos 
Humanas for^as resistir nao podeoi i 
Se.tu, sem ser amada, tanto o amaste, 
Deixaria eu de ama-lo sendo aoiada? 
Sabe o Ceo quaolo tempo em viva guerra, 
Contra o meu coragao liitei debalde: 
Quantas vezes chamando em meu soccorro 
A virtude, e a razao. •. auxilio inutil! 
Immudece a rai2o quando amor falla* 
Triunfar de paixoes iguaes & ininha. •• 
Os miseros mortaes nao podem tanto... 
Que profiro infelix? Ate blasfemo! . • • 
Perdoa, Summo Deos, ao meu delirio: 
A meu pesar, Seohor, fui crlmiaosa; 
Porem lua Juftiga adoro, e tamo. 

Elv^ O Ceo he justo , Ignex , o Ceo it absolve: 
Tua alma 9 oode morou sempre a virtuda , 
Tern por graves delictos leves faltas ;> 
Tranquiliiza 9 Seohora , os leus seatidos ^ 
Modera as afflic{oes« . 



Ign. ••••.• £cB brave a merle 
A*B minhas afflic^qes vira pdr t^rmo. 

Eh. Oh C€(p|l Na priqiavitra de tcus aniiot^ 
Engolfada efq ^^Ue^ 9 loucos posares , 
Tu propria buscas terminar leus dias , 
Sein que ao ineods le leoibrel que depende 
Plk |ui9i vida a vida do Co^orU; 
Que huma lagrima ftQ que tu darrames, 
Se o Principe jamais 9 dit isaaae, 
Seria de sobejo a envciiienar-lhQ 
O terno coragao, que affagar dei«i!«., 
Se nesle qatadp agpr^ elia te aoha^ae , 
£m que estado $ua aleaa fiearia! 
For seu aii\or, te rogQ, enxuga o pranto, 
.As afflie^oei di^terra , em que so^abras. 

Jgn, Oxali qu^ podesse deaUrrft-las! 
Mas buscarei ao oienos reprimi^las , 
Torque nao pariicipe o care £sposo 
Dos m^Wai dos horrores que me cerc^o. 
Ecnbora o CeQ uie opprima , e me castigue, 
Eniorne sobre t»in» suas vingan^as ; 
Porern sobre elle so prazeres mande 1 
O seu socego, mais que q loeu, desejo: 
A fim de Ih.e o^otUar alegre o gesto, 
A que esfgrgAl me nao dou conlitiaamente? 
Para o nao affligir... ah I QuanUs vezes 
Caico , suiSoeo denUo do meu pcito 
Aftlicgoes, qtie no petto me nao cabem! ••• 
Quantas veses, Sjuinindo-ge a seu« oYbos ^ 
DqI meusao oofagiio reic^a o pranto ! 
Mas ah y (^ue qs meus pezares , mens martyrios , 
Quanto mai# qs escondo, oiaie Be asedao. 
^ienl podepi ja ter fim fenaQ co'a vida; 
i qualquer parte, oh Ceos, qu^vs^Hiofr' oOflfnde^ 
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Motivos d*a(fIic{;ao i6Bienie eneontro. 
Do passado a leobran^a qie borroriuiy 
£ do futuro a idea loe inliioida: 
CoDtra mitn coaepirada a inlriga, a inveja^ 
Sobranceiras as iras d*bum Monarcba, 
Tudo me vai cav^ndo a sepullura: 
O coraya^o m*o dii. 

Eh Elle te illude : 

Que podaB tu temer , quaiido enlagada • 

Ao mais digno doa Principes do Mundo, 

Ao melbor dos iDorttf» que o« Ceot forsnarao ^ 

O seu brago infencivel te defende t 

Em vez de recear soahadoB males, 

OIha OS immeasos bens, a fausta sorte| 

Que propicio futuro te apparelba; 

O Lusitano Solio, que le espera; 

O respeito , o amor dos Portugueses , , 

A gloria de imperar sobre esie povo, 

A quern teme, e venera o Mundo inteiro.^.. 

Tudo , tudo , Seohora , te promatte 

Permanentes Venturas : nada temas. 

Ign, Essas mesmas quimericaMKenturas , 
Eases bens iltusorios, que me apontas, 
Justos motivos sao dos meus temores/ 
Oxala que D. Pedro nao tivesse 
Hum Tlirono,por heranya que offertar«meI 
Entao f6ra eu feii^,' passara a vida 
No ^egago da pa2 , e da alegria : 
Nao baveria entao quern se opposesse i 

A* perpetua uniao das nossas almas; 
Nem barbara politica empeceia 
De nossoi teriH>s oora$6es a escolba; 
Hum do Qutro na posse , ambos ditofos i 
Aos iransportes d*aroor sen susto entregues.i , 
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Rodeados dot tearos I caro8 filfaof , 
Sem ter que desejar, o Throno exceTsOi 
Todos estes fanlaftiDas da ^fFBfedeza 
^QiD huma vez lequ^ nos lembrariao; 
Mas o fado nao quiz ... 

JEh ;. . . . Ahi veto D. Sancho. 

Ign. Que motivo o conduz a procurar-roe ? 
Venero as suas cas , e o seu caracter ; 
Como eile , junto aos Reis , achao«se poucos. 

SCENI II. ' 

D. Sanchoj Ig^^^i c EMra. (1) 

O. ,. . 
Ceo nesie tugar faz que eu te encontre : 
He preciso, Senhora, com franqueza 
Mostrar-te os imminendes precipicios , 
Que so iua virtude evitar pode, 
O Principe despreta os meus conselbos , 
Meus rogos oao attende, nein jd c4de 
A*s lagrimas d*buai velbo que aprecia, 
!Mais do que a propria vida , a sua gloria : - 

D*bum velbo, que ineumbido de educa*lo, 
Sempre a ntia verdade ante os sens olbos 
Tem feito apparecer, buscando sempre 
Afastar-lhe a lisonja dos ouvidos, • 
£sse das Cortes pessimo veoeno , 
Que OS coragoes dos Principes corrompe. 
Seu caracter violento , capricboso , 
Agora por amor mais inflammado, 

(1) Elvira^ logo que D. Sancho entra na Scena^ 
^ciira^uc para a f undo delta, c pouco depoU desap^ 
vrece. * . 
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3& nao deixa dobrar«te &m ininbas vozet; 
C^go reaiste aos Paternaes precekos ; 
He necesaario pois qiie a obedecer*lhe 
O resoUas tu meama. Bern conheces 
Do inflexivel Affonso o genio iroso. 
Ja (res vezee o tern chaoiado d Corte, 
Sem que D. Pedro cumpra oa seus mandadoSi 
Nem queira pesar bem seus ameagos: 
Muito do Rei severo lemo as iraS| 
For crueis Conselheiros aligadas: 
Veodo taWez do filho a rebeldia , [ 

Se esqiiei;a de que he Pai, Cuoipre, Seoborai 
Que atallies as fuoestas coosequeocias , 
Que podem resultar da pertioaeia 
Km que o Principe insiste : que o coDfeRgas 
A beneficio seu , e em leu proveilo, 
A cumpfir.sem demora os seus deveret; 
£u sei que na sua alma podes tudo, 
£ das tuas virtudes tudo espero. 

fgn. O teu zelo , candura , e probidade 
Assaz lou?o, e respeito. Nao te enganas 
EmSuppor-me capaz de emprender tudo, 
Inda mesmo arriscando a propria vida , 
Para chamar D. Pedro aos seus deveres; 
Nao tern Mo por falta de lembrar-f Ihos , 
Que elle as orc|f ns de bum Pai tern resistido. 
( Tu, nao menos do que eu , seu genio sabes) 
Nem altender-me quer quando Ibe imploro, 
Que a Cqrte va langar-se as Regias Plantas« 
Todavia, D. Sancho, eu te prometto, 
Que nao bao de cessar minhas inslancias : 
Bmbora, longe delle, Ignez saudosa, 
Ao furor dos seus eoiulos exposta , 
Venba talyez a ser victima trist« 



De insidioM pdlilica : anles quero 
Morrer , do que bmbrar-ise que aou Cttuia 
De que o Principe falte a6s seus devereg* 

Sam. QuetD nutre em Bi tao nobra&^enliiilentoiy 
loda !»endo oppriinida, lie venturoaa. 
Zoinbou sempre a viftude da desgra^a » 
Debalde a emolagao , aroiQndo a intriga , 
Conspira contra ti : .mas be preciso 
Seu8 designioB frusUar : sim • • • • 

Ign. Eis D. Pedro. 

&nc. Queira o Ceo que o conven^asl £u V06 
deixo. 

SCEN4 III. 

D. Pedro, e lgnfi%. 

Ped. V^Uanio sao vagarosos, eara Espoaa, 
Oa pouco8 melaneolieoft momentos, 
Que didtante de ti saudoso passo? 
86 ao teu lado, Ignez, socigo encontro, 
Nao existo senao quando te veJQ. 

Ign. .Quanto me adora« sei, Principe amodo; 
JMais lerno cada vez, tnais extremoBo, 
A% tuas expressoes meu praato excitao; 
Porem d'amor agora nao tratecnos: 
Bradando estao deveres mais sagra||os 
Que preencher te cuoipre : aptes de tudo 
Tenho, Eeposo, buna favor que suppljcar-le: -^ 
Negar-mo-bas tu , Scnbor ! , 

P^f' Ignez, que dizes? 

Tu, que lens na minba aioia todo o imperio, 
Ab! Pedes duvidar que eu te obedega? 

Ign. Pois bein, Senbor, attende atua Esposa, 
Ouve rneus rogoS| e a n&eus rogos cede:- 
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Se tu 86 jtiQto a tmta soc^go eneontrat^ 
Tainbetit so junto a ti tocego ea tenho; 
Porega qtier o deatino, o dever manda, 
Que te apartes da roiin por algum teoipo. 

Ped. Apartar^we deli? Oh^eoai Que aaoutol 
A par tar- me de ti? Castro be ifuecn falla? 

Jgn. He Castro, sim, Senbor, aquella mesma^ 
Que preza loais que tudo a taa gloria; 
Aquella, cujo brio nao totera, 
Que MJa o terno amor, que Ibe consagras, 
Motivo de infringires teos deveres. 
B^oi o sabes, Senbofi em nenhum tempo 
Procurei ardilosa fascinar^te: 
Cedi ao tfu amor, porque te amava , 
Porque em ti divisei huma alma terna, 
Alma que o Ceo formou para encantar«me, 
De todas as virtudes adornada. 
Agora pois te cum pre conserva-lat , 
£ a mim nao consentir que as abandpnes: 
£u de mim propria assas me horrorisara 
Se visse que as perdias por amar*me. 
Nao , Piihcipe querido , eu te supplico 
Por este mesm^o amor qu^ a ti me prende, 
Que d Corte sem demora te dirijas , 
Onde leu Pai, talvez ja fattgado 
De te chamar em vao , te espera .afncioso. 
Obedecer aos Paternaes preceUos '• - 
He lei da Natureza^ he lei sagrada ; ' 
Cumpri*la devea : vai • • . 

Ped. • . • Basta : Eu conhego 

Quaes meos deveres aao, e sei cumpri>lo«; 

Sei que he devida aos Pais a obedifncia; 

Adas igualmehle sei que (em limites -*** 

A Patornil ^ aagrdd^ aQtboridaik*. , 



Tenbo pensado bem do que obrar de?o : 
Justot moti?oi, que itao sabes inda, 
Exigem que eu nao cumpra as Regias ordens* 
Obedecera a bum Pai , se Pai iivera ... 
Mas eu nao vejo maU do que huia tyranno 
iNesie qiie o ser me dec ... 

Ign, k Senhor , suspende : 

He tea Pai; muUo embora critel seja; 
Tu deves respeita*lo, e obedecer*lhe. 

Ped. Se quer que Ibeobedega , e que o respeite, 
Nao me iroponiia preceitos deshumanot. 

Ign, Nao prooietesfte ha pouco a tua Esposa 
Conceder-ihe o favor que te pedisse ? 

Ped. Ve pois quando nao posso comprazeMe ^ . 
Se terei razoes juatas que me estorvem 
De obedecer a hum Pail 

Jgn Nao p6de have-las. 

Fed. TyraQQos . . . que nos julgao seas escra- 
vos! (1) 
Para aos flagellar o ser nos derao ! % 

Jgn. Tu me fazes tremer. 

Ped Sabe em fim tudo. 

AfTonsO;, e o Monarcha de Castella 
Acabao de firmar a nova allianga , 
Em que sem meu consenso contratarao, 
Qu*eu daria a Bealriz a mao de Esposo : 
Para este Bm i, Corte sou cbamado. 
AlTonso , nao contepte da vioiencia 
Que ao meu coragao fez, quaindo forjado 
De rdjo me levou ante os altares 
Para unir^me a Constanja em Ia9o eterno , 
Pezado lago , que rompeo a morte ; 
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(1) Sem attender a Jgnc% , trantportodo. 
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Nao contente de haver sido o motito 
De. ,. Mas que digo 7 Nao , ah ! nao foi elle ; 
£u em^lhe obedecer fui o colp^do: 
Que deaenfr^e agora as suas iras ; 
Que rogue , que ameace ; oiesmo quando 
Em secreto Hymen^ nao ettivesaeoi 
JLigadas parar sempre nossas almas , 
Debalde intentaria 8ubineUer«me 
A bum jugo que a vontade recuzasse, 
Reconbe90 porem que a peril nacia , 
O despotico orgulho de seu genio, 
Sem que aitenda senao ao seu Tractado, 
Quererd que por for^a o desempenbe. 
Nao coDvem delcobrir nosso consoreio ; 
£ outra escusa qualquer 'que eu fosse dar^lba 
D*irrita*lo inda mais 86 serdria. 
Agora julga pols se partir devo. 
Se me devo ir expdr , talvez . . . quern sabe! 
A faltar-lhe ao respeito inleiramenle • • • 
Mas tu choras?.« Que vejoK. Acaso temes?.. 
Jgn. Nada teipo por rmm, por ti so temo: 
Sim , quando vejo sobranceiros male^ , 
Por desditoso amor originados ; 
Quando vejq engrossar a tempestade, 
Que me denota proxima ruina; 
Nem por isso me assusto : o que me afilige , 
He v^r hum Pai, bum Reino, e o proprio Ksposoi 
Tudo por meu respeito alvorotado. 
£m Bitua9ao tao ardua , e lao penosa , 
T^ cbego a deaejar « • • ( infelJK Castro I ) 
Que o sacrosanto no que a mim te prende, 
Este la^o tao doce , e desejado , 
Dot bens o maior bemque Tgnez poeme} 
A far posftivel , boje st rompeiBe , 
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S6 porque tu podenei livreofeote 

Obediecer A lium Pai, faier ditoiot 

For bum feliz consarcio dois loiperiot* 

Muito embora Beatris te poMiiisse... 

Mas que digo? Ai de mini ! Nos ^ragos d*oatral»; 

Nob bra^os d'oaira ver o amado Bspddo ! 

Ah ! nao . . . nao posso tan to, antes a morlc. 

Ped. He ten meu cora^ao, seri tew sempre* 
Os la^os de Hymtmeo sao as mais debeit 
Prizdes que a ti me ligao. Qaando amamos, 
Desnecessarios sao rtios^ prdfnesiae: 
Mais forga tem amor que 9s joiamentos* 
Inda que ante ot aharea saeroi votos 
De p^manente fe, dc amaf*te sempff 
Nao tivesse a tea lado profefido^ 
Seria sempre teu , setnpne te am&ra ; 
Sem que jauiais podiesse forga hansana 
Separat coragoes, que amoT unlra. 

Ign. Mas qfiMs ^ tal?Hz em breve sopeadoa , 
Aos gblpet da politica 9iiecu(n4)&o. 

P&d* Para Ibe resisti/ bmta o meu bra904 

Ign» O teu bra^o , Senfaor , s6 deve armiar-se 
Para emprezas ipais digoat do teu noma: 
No lance meliadroso em que nos vemos 
Convem , mais que os furores^ a brandora; 
£ apezar dds razees que ponderasle , 
Julgo que defes dirigiMe a; Oorte ;. 
Pois talvez, se nao corras a embarga^os*, 
Teu Pal avance 09 coiiie^do» pa«so« 
Para as nupcM da Infanta de Caitellisi ^ 
Na esperan^a de ser obedecido , 
E a ponto chegue qu« <fepm nao' possa-i . « 

Ped. ^mm >ka diaer'porqifle, j& &a labei^lfaeji 
^ue taes nupcias jiMHH|^ edlehraiii«# . ^ 



(1*1 

Jgn. Mas nao fdra melhor * . • 
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SCXNIL IV. 



D. Pedro . Igm% j t D* Sancho, 

Sane OEaboi: ab! oorie, 

Veib esperar leu Pai^ 

Jgn, . • . • • w • Ob Ceo6 ! » .- 

Ped. Qiw iiz9%l 

Sane^ Dirf^do a Coimbra em v^loz rli^Feba 
Partio da CdH« Aff«PMo^ aqui nao tarda. 

Ign.(l) AgKPtB aim, minba dvsgraga bft carta. 

JP<;(i. (S) JMeo Pai T ob Ceoi I . i m«Q Pai ? 

Sane. Coatbo, e Pachcco^ 

Seus cr.uei» ConMlb«ifiis , o acDmpA^rvh&o : 
Toda a Cort«, Senhor, «iti 9obr«saU<y 
^ Ficou co'esta partM^ iDespei'ada: 
Mendonga que ligmro tem iraseMe 
A importante Dotfcia , a^im o aflArlAa: 
Murmura o Pove j4 d«f recoiaris 
As ruipcias de Bcatriz, qua appla^kd^m todos* 

Ped. Murmirre rmiito emborci, embora Vaifha 
Armado de poder, ariendo ^m raiva, 
Da viag^ab^a , e* das furias «scohadb, 
Esse a quem. por ai^cy dial devo a e^hleticki ; 
/ Que, se intent ar codngo s^r tyranno, 
Ha de ecu 9«u fllh<» a^barbufti inimigo 
Capas do4 itiars fretod^dbs attentados; 
Que em casoar taes 6S cHw^ nBo sao critnes , 
Sfto forests demer dav atiOTrs grandet. 

(1) Fallando comngo mexma. 



. (16) 

£9pera*lo nao tou. 

Sane» Senbor, que fazes! 

Ped, O que me apraz fazer. 

Jgn. Ob CeosI Nem posso 

Das tuas expressoes horrorizada , 
Soltar do cora^ao tremulas vozes: 
Fallem por mini as lagrimas que choro . • • 
Nao me oonsierrtesmais. Ah! vai , nao tardes^ 
V6a a encontrar teu Pai , ne vet nao quejes 
£stalar de afflic^^ao a tua Esposa. 

Ped. (1) £u vou salisfazer-te, sim eu parto; 
You rasga^ do segrc<Jo a cauta vend a : v 

Saiba , sim , saiba Affonso antes que che;gue ^ 
Estes sitiosia entrar, que Ignez babila^ 
Que a deve respeitar como Prjneeza; 
Que inquebravttl prizao a Jgnez uie h'ga. (2) 

•Seine. ObCeos! Nao fa^as tal, melhor discorre; 
Para Ibe revelar hum tal legredo 
Oceasiao mais opportuna espera: 
A colera az^daf nao vds de Affonso; 
No transporte cruel das suas iras, 
Bern sabes que he capaz • • • 

Pcd. De que ? De ni^da : 

Mais de mim , do, que eu delle , tremer deve . . • 
Se ousasse contra Ignez •••,Ah!. aem peosa-lo« 
Para yingar o seu menor insulto 
Seria poaco todo o sangue bumano, 

Ign, Bern me dizia o cora^ao presago. • • 
Meu mal he sem remedio; o proprio Esposo 
He quem vai despenbar^me no sepulcbro. 

(1) .Depots dejftcar /mm pouco pemativo^ di% 
rnolutp. 

(2) £macgdo depqrtiri c £>• Sancho rctcndo^o. 
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Meus croeis inimigos nao 'me assustao : 
O popular tucnuUo, hum Rei severo 
Nada temo , ai de mim ! a ti so temo. 
A\i\ Leaibra*to, Senbor, i\o que juraste 
Antes de conduzir-me as sacros Aras, 
Onde eu te nao seguira , se primeifo 
Tu me nao prometesses ^uardar sempre 
O devklo respeito ao teu Monarcha, 
£ a paz nao perturbar dos seus Dominies : 
Tu nao has de faltar, o tempo 'he este^ 
Que eu ja previa entao: oh caro Esposo! 
Lanqa do corayao fataes transportes ; 
Kao percas tempo, vai^ corre a prostrar-te 
Aos pes do grande Affonso; mas submitso, 
Ao beijar de teu Pai a mao augusta , 
Sobre ella de teas olhos chova o pranto. 
Pondera que te perdes, que me perdes, 
Se com elle furioso prattcares; 
S6 nos pode saNar docil brandura: 
Se nao queres matar-me, sS submisso* 

Ped. O temor de affligir-te pode tudo. 
Respeitoso serei , terei brandura , 
Se elle brandura igual usar comigo. 
Nada temas , Princeza : Adeos. Eu juro 
Pelos Coos outra vez, e por ti mesma. 
Que inda que o Mundo inteiro se me opponha, 
Castro ha de ser de Portugal Rainha. (1) 

Jgn, Nao te apartes, D. Sancho, do seu lado: 
Modercm teus conselhos seus transportes. 

Sane. Dai for9as , justos Ceos , ^s minhas vozes, 
Lan^ai a Portugal piedosas vistas. 



(1) Parte. 



(IB) 

SCENA V. 

Jgne% «d. 

VcUe temor, inMiz! de aufn m apQsaa! (I) 
Caro Principe I • • Esposo ! . . oh Deo9 , quem sabe 
Se a ver-te tornafao ind« os tn^us olbo«. 
Yai , 6 Castro , abra^ar-le aos caros filbos , 
£ entrega-te oas inaoe da Provideocia. 

AC TO II. 

V * SCZKI I. 

I ■ 

D. Affomo^ € D* Pedro* 

Af. XjAsta, PHncipe, baMa: pretcinda^os 
De justas argoi^oes, de escusas futeis; 
Nao quizeste tr, vim eu. Quero esquecer-me , 
Perdoar quero megnao as tuas faUas, 
Huma vez que obadlente hoje as reparea. 
CoocluBo-se eeta« nupcias proveilosas, 
Que para ten proser , e a bcm do Estado , 
Prudenie contratel. Veras com e^osto, 
Quandb Lisboa entrares a meu lado, 
Com qiianto regozijo o Povo todo, 
Teu consoreio applaud iado ^ a festeja^lo 
Com pompa jamais vista se prepara. 
Que doQura nao be para o« Monarchas, 

■ :" — — — "— — X 

' (1) Sen^ poder despr^gwr 0% olho8 do caminho 
que iomou JD. Pedro. 



1 
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Etpalbar ale^ria entre os Vassallos! 

Ve-los mandar ao Ceo ardent^s votos , 

Pela conscrragao da Regia Prole, 

Que ihe tegura a paz , a dita, a gloria! 

Yer que as suas ac^oes o Po? o approva y 

£ contente aben(6a o teu Reinado, 

Curvando-se de grado ao leve jugo , 

Que soroente os m&oii Reis fateni petadot 

Mil gragas dou aos Ceos^ poi« satisfeiioa 

Julgo estarao de mim os Lusttanos. 

E nada mais deiejo que deixar-lhes , 

Em meu filho, outro eu , que sempre os fliD6»( 

£ que por elles seja sempre amado* 

Come^a desde j4 nesle consoreio • . . > . 

A firmar o seu bem. Sim, hojVvitsaio . : ' " 

Defes partir cotntgp para eXorie^ 

A fini de o celehrar, logo que chcgue 

A Infanta deCastella, digno ohjccio 

Que escolhi para Espota de men filbo. '' 

Ped, Ab! Que «e}a posstirel, por meu daolnoy 
Que o inelbor dos' Mormrcbas do Uriiterse, 
Igfialoiente nao seja o Pat mak term>l ' ' 

Que hum Rei , que desvelado buftcou sempre 
Fazer os seus Yasfallo^ wentirrosoe^ 
Queira faser seo filbo desgragado ! • * • • 
Contratares, Senbor, eem coosultar«me 
Hum consorcio, t^norando id leu filbo 
Pode, ou quer d*Hymen^ as lets cingif^se! 
8e essa j quo ibe de»tinas para Esposa , 
Pode ao seu cora^ao ser agradatel ! 
Acaso julgas tu desneoassaria 
A minba approva^ao para estas mipciasl 
Nao 8er& livre bam coragio ao raenos . 
Na escolha d*baaia JSsposa , que amtr deve • • « 

B 2 



(to) 

Ahl Nao queiras, Senhor, com tal yiolencia. •• I 

j4f, Immudece, insensalo; nao proBigas 
Indignas expres&oeft que me envergonhao . • . 
Bern conhego a razao porque assim pensas* 
Que indignos senliosentos , que fraqueza , 
Para qiiem deve hum dia ser Monarchal 
Cotno, quando. do Itnperio as redea.s tomes, 
Quando ba mao a esp3da formidavel 
Da severa Justiga .sustentares , 
Das paixoes^ puniraa o torpe efieito, 
Sendo In propcio dcis paixoes escravo ? • 

Como jamais seras obedecido , 
Se tu mesmo ao teu Bei desobedeces? 
Com quanfa repugnancia os Portuguezes, 
JVfurmurando, vefao no Luso Solio, 
Que de tantos Her6es tem sido aisenio, 
Hum Rei dado ^as paixoes ,. a feminado, 
Incapaz de empunhar o Sceptre auguslo ! 

Pcd. Mas capaz de os reger , e defende-Ios. : 
Se das grandes paixoes sou susceptive! y . 
A molleza detesto, bem o sabes: 

Quando cumpre, Senhor, em campo armado; '*^ 

£nsinado por ti , brandindo a espada 
Sei por acgoes mostrar que sou leu filbo; 
Nem para ser bom Rei ( Senhor , perdda ) 
Eu julgo necessario buma alma dura; 
Mas antes me persuado nao dev^ra 
O que fosse insensivel reger Homens. 
Coragoes que a ternura se nao rendem 9 
Jdmais sahem carpir alheios males; 
Nem doer-se das lagrimas do afflicto. 

Af, Apagada a razao, c^go deliras; 
Isentos de paixoes os Reis ser devem ; 
Manao.dos seus os ptiblicos costumes: 



1 

(21) 

Se exempliiieao tnal os seus Estados, 

Os vicios dos Yassallos sao seus vicius ; I 

Deveai sacrificar os seus desejos; ! 

Ser comsigo i;rueis a bem dos Povos, ' 

Que o Ceo Ihes confiou ; e os que ss ensaiao 

Para Ihes dar as Leis , devem mostrar-se 

Capazes destes nobres sacri6cio9. 

Os consorcios dos Principes sao obra • . 

Dos int*resses do Estado, elles decidetn, 

Elles dispoe de n6s. Deixeoi-se ao Vulgo 

Caprichosos melindres com que exige, 

Que aos lagos d*Hyraeneo Amor presida. 

As do9uras de Amor para os Monarchas 

Sao de pouca valia : a nossa gloria 

Nao se firm a em tao fracos alicercea. 

Ped, Se aos que devem reinar he necessario 
Ceder dos privilegios, dos direitos 
Que a Natureza deo aos Homens todos; 
Per lal ptego , Senhor , nao quero o Throno ! 
Lagos formar, que o coragao repugoa, 
Origem de desgragas , e de crimes . . . 
Assaz o exp*rimentei . . . grilhoes tao duros, 
Por tuas roaos laiigadosy longo tempo 
Com bem custo arrastei • . . Supportar ou^ros . . « 
Ah! Nao, Senhor, nao posso* 

-4/". . • Temerario! 

Basta ja de sofiFrer hum filho ingrato. 
Se aos rogos , as razoes de hum Pai benigno 
Tu nao queres ceder; cede aos preceitos 
De hum Monarcha severo , e jusligoso. 
Eu del minha palavra, has de cumpri-la: 
Os tratados dos Reis nao sao falliveis: 
Debalde pois \e oppoes.^ . 

P€d. • Mas ab I Ponder^ • • » 



(«) 

Af. Tenbo am fim dacidido. Acaeo queres, 
Deixaudo d< cumprir o meu Tratado, 
Km re os Povoa soprar horrenda guerra^l 
Queres ^er Poriugal nadando em sangue? 
Contra ii6s conspirada a Europa inUirai 
Abra^undo o parlido de CaUella , 
Yir vingar sua Injuria? Ah ! . . « 

Ptd. ... * Que r«ceas? 

Portdgal vencedor, nunca veocido, 
Zombara. do poder 1^0 Mundo inteifo* 
Tao ousada serA, iao nescia a Hetpanha, 
Que contra not le aUeva a mover gucrral 
Tsao ha .de inda lembrar-se o 8eu Monarcfaa ^ 
Que le deve os Dominies que poiRua^ 
Que ha bem pouco, cercado de inimigos, 
Vendb nas maos o Sceptre vacillanie^ 
Mondou a propria Esposa, fillia iua, 
A implorar-te que fosses 6occorre«Io, 
Oh antes so bre o Tbrono sustenta«lo 7 
iE que do filial pranlt) cbmmovi^o, 
!Nao contenle.eiu mandaf*lbe luas Tropas, 
Til propiin a testa deltas geoeroso 
Quize»te tr debfiUr leus inimigos, 
E segurar^ihe a C'roa na.cabe^a? 
!Ha ()e:otT('nder queoi soube defende«lo ! 
Quern pokle^ apenas quelxa, aoniquila^lo ? 
!Nao; queuy vio pelf jar ^ ao teu commando 
^us margens do Saiado 09 Portaguezeft, 
A atacar Foriug^iezes nao se alreve; 
£ se a tanto cbegar a^ sua insania, 
A* n.aneira dos bt'us antepassados , 
Choranijo o opprobrio de ficar vencido,^ 
Caro the custara seu louco arrojo. 

OxiUi.qttfl. eik a guori a uos con vide ! 



( es ) 

Podcria teo filiio entao ino9trar«l0. 
Que te sabe imitar quando lie piedso, 
Movos louros ciogiitdo ao ten DiadeaM. 

Jf. Que desaiino ! Ob Oos ! . . £u Me enter- 
gonbo 
De te haver dado a ser: de to ouvir tremo*.. 
Tristes Vassallo8 incus , a(neido» filkros , 
Que Monarcha voi deUo aobre o Tbvono ! 
Ta desejas a guerra? Esse fiagetto, - 
Que envergooha, e devasta a Humaofdade \ 
O capricho dos Rei» que iinpoita ao9 PovotI 
Ouve as tiroes de hum Pai , posto que iroso 
So devera iractar do teu easligo. 
Eu nao posso detxar quando te escuto, 
De reprender-le , 6 filho ^ e de ensinar-te: 
Talvez por li mandado k sepultura, 
Bern depresia no Tbrono iiie succeda^S'; 
Nao te esque^as eot&o dos neua diclafaes: 
Poupa o saague dos cniseras Va^isalloa, 
Do mais infimo deiles presa.a vida 
Oulro tanto que a lua; teme a gaerra. 
Que aQ proprio veaoedov sempi-e he fanesta: 
No m^io do trinnfo os b&ns liets ckorao. 
Nessa mesma lao celebre batatbay 
Que jolgas me cingio de fouro etcrno, 
Quando juocavao do Salado as loargcriis 
Os montoes de cadaveres setn conlo 
De infieis derrotados inicnigos; 
Por perder trinta so dos meus SoldadoSi 
Muilo cara julguei esta victoria , 
E, dentro d^ mim proprio recolhido, 
Mais pranto derramei , do que elies sangue. 
0» Reia devem star Pai& da seas. 'V a ^s allo s ; 
Nada mais que d seu bero deve itopottof-ihes «> 
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EUe exige estae nupcias, que te ordeno; 

Suae vozes escuto j e nao as tuas. 

Ja te dme que dei minha palavra, 

£ tornovte a dizer que baa de curopri-Ia. 

i^fTonso be teu Monarcha : inando^ e basta* 

Hoje. inesmo coroigo para a Corte 

Ve que deves pattir, vai preparar-te. . 

Ped. Teu3 passos seguirei , porem debalde . . , 
Cclebrar o consorcio que perleades ... 
Quizera-obedecer-te, mas nao posso*., 
Sein que te diga mais , assaz t& digo, 

SCBNI 11. 

/). jiffonto «d« 

XXe possivel, oh Ceo», que asaim meu filho 

Temerario resiaa aos meus preceitos!.. 

Que cegueira! Que arrojo! He necessario 

Desarraigar-ibe d'alma per violencia 

A funesta paixao que o traz de rojo: 

Mas da que raodo ? . . Cumpre inedita-lo . . . 

Seja em fijn coqao for , desempenhado 

]Meu Tralado ha de aer : o ingrato filho, 

litn vez de bum Pai benigno, hum Rei severo 

Jla de enconlrar em mim. Oh la, D, Niino. (1) 



(I) Chamando* 
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JSCENA III. 

D* Afforao , e D. JVuno. . 

Nun. x3^Ue meDrdenas, Senhor? 

Af. Os Conselheifos 

Vai chaoiar • . . mas espera , ahi vem Pacheco. 

< 

SCENA IV. 

D, Jlffamoy Paohecoy c Z). Nuno. 

Af. (1) \3|^Uein tal disiera, Amigol Eu mo 
envergonho 
Somente de o pensar: o iroso dspecto 
De hum Monarcha, de hum Pai, raxoes, amea(08 
Nada bastante foi : ousa o rebelde 
A*s nupcias recusar-se, aoi roeua preceitos; 
Mas lia de obedecer-me, aos Ceos o juro. 
Os meios estudemos , que efficazes 
A sua contumacia veneer possao : 
Se necessario for, iDexoravei, 
Rigoroso serei. 

Pack. . • . Dever funesto 
He, Senhor, na verdade, o de hum Vassallo, 
Que fiel ao sea Rei , bem que aensivel , 

(1) jP. Afomo se dirige aPackeco^ e A Nw' 
$^ afa9ta para o fundo da Scena. 



/ 
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Na precisao se ve de supplicar-Ibe, 

Que sufToque a piedade, e qu« caBligue..« 

JVIas o int*re5se do fistado, e mais que ludo 

O decoro do Tlirono assicn o exige:n. 

De incorrupU lealdade claras provas 

Ea prolesto dar sempre ao Rei, e a Patria. 

Longe de dcsculpar, porque be leu fiUib| 

Do Principe a Paixao, funesta origem 

Da sua eonUiAiacJa^ com franqueza 

Direi meus sentinaentos , sem qge possa 

Tolber-me as expressoes o temor justo 

De perder o favor , de ser odiado 

De hum Principe que adoro, e que respeito. 

Se queres que tcu fiibo te obedega , 

Corta a indigna pmao qac maniaUdo 

O coragao Ibe traz , e que o eslorva 

De entrar em seus deveres: pune, extingue 

Esse objecto f^llaz que a alma (be encanta : 

De contfario, Senbor, serao baldados 

Outros meios qoaetquer que projectares. 

Af. Seja ponida, sim, seja panida 
Mulber que tanta& males* origina ; 
Que impera maia do que eu , e que se atreve 
A U8urpar*me do. fiiho a obediencia. 
Seu crime . . • Mas que digol • . Por Ventura 
!Nao be meu fiibo mais cuipado qu*eUa! 
Serei eu parcial punindo Castro, 
Sem que seja igualmente castigado 
Quern deve mais do que ella ser puHtdo-? 

Pack. O Principe be tea filho , lamo basta 
Para ser absokido, e deseulpado: 
A condr^ao d'lgaea be mui diverse. 

•/4f. Nao piiao coodi^des , puno delietos. 
Antes de tudo inlecroga-la devo. 



(37) 
D. Nunq, cbama Ignez, (1) OuvUIa queroi 
Sondar seu cora<;ao ; depoU veremos 
Se he dign^ de cattigo. 

Pach Ah ! Se attenderet 

Suas vozes, Senhor, suas escuaas^ 
For seu astuto pranlo subornado , 
Deixar^s por pmdofto de ser justo. 
Quern foi capas de fascinar oFilbo, 
Podc o Pai fascinian Arte icnpoitora . 
A peitbs ferainiB Amor auggere: 

T Quando as abraza crieniaosa chainma , 
^egao as expreisoes o <)U8 a alma se'ntei 
E c*o auxilio das lagrimas conirencem. 
Atlendc, altende 66 ao bem do Estado, 
Ao exemplo que deves ao leu Povo, 
Que, murrourando ja, talves se aied« 
Se vir que em nova guerra q precipila 
Do Principe a paixao escandalosa. 
Mao sofTreTa Castella a grave afTronCa 
De ser, do seu Tratado em meiioscabo, 
/ Por teu Filbo Beatrix repudiada: 

^ E o con»orcio D. Pedro nao celebra, 

Sem que ale da lembranga Igaea Ibe affastct. 
Atalha em quanlo podes tantos qaaies: 
Muitas vezes punir be ser piedoso. 

^f, Tu me fazesentrar nos meus deveres. 
Para me'resolver a Qasliga4a 
Basta .Q bem do' meu Povo que me lembras. 
No cora^ao de hum Uei d»gno do Tbroao, 
Se OS inl*resses do Esiado a vo9 levantao , 
Compaixao, amiznde, nature.za, 
Tudo, tudo immudece. Exterminada, 

(1) Parte D. Num. 
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Em remota claii9ura Ignez reclusa , 
Da preienga do Principe se affaste: 
Nao tprne a ver meu filbo essa que o c^ga, 
Em quanto, da raz&o acceao o faoho, 
As tochas de Hymeneo arder nao faga ; 
R 86 isto nao bastar , mac lan9aremos 
De outro Qiais efficaz , duro remedio. 

Pach. Nao bastara talvez ; por mais que seja ' 

Recatado , e remoto qualquer aitio , 
Que para o seu de^terro escolher possas, 
Ld mesmo ira teu Filho arrebata-la, 
£u calo o.maU que sinto, e so te iembro 
Que a quereres com ella scr piedoso , 
PoupandoUhe bum maior, justo castigO| 
De Portugal ao menos a desterres. 
Occasiao, Senbor, tens opportuna 
De envia-la ao Monarchic de Casteila , 
Que zelogo da filba no decoro, 
Guardara providente em seguranga 
A rival que se aireve a disputar-lhe 
O coragao do Principe. Este arbitrio 
Segue pois, se te apraz, bem queinda o julgo ^ 

Para tao grande mal remedio fraco. 

j4f» Seguiret teu cbnselbo ; porem antes 
Ja de brandura usando , ja de ameagos , 
Quero tentar o cora^ao de Castro ; 
Ver se a posso mover a que eiJa mesma 
As cliammas que accendeo apagar busque • • • 
Mas ella para aqui ja se encaminha. 



(«9) 

\ 

SCENA. V. 

D. Jffonsoj lgne%^ Pacheco^ e D. Nuno^ (1) 

Jgn, JjiU desfalle9o . • • Oh Ceoa • . » Hxcelso 
Aifonso, 
Permitte que a teus pes Ignez prostrada. .. (S) 

^f. LevBnta*te, ardilosa. Nao be digna 
De beijar a Mao Regia huma vassalla, 
Que a perpetrar se atreve alios delictos. 

Ign. Eu perpetrar delictos ! Quaes sao elles ? 
Fiel sempre ao meu Rei, vassalla bumilde, 
Ignoro em que oflendesse a Magestade. 

j4f. (3) Alem decriminosa, ioda impostoral.* 
A faliaz artificio em vao recorres* 
D^e 8ob«jo sciente do teu crime. 
Tub simi^)a<^ao mais me enfurece: 
Ousaras tu negar que amas meu iiihe? 

Ign, Nao, Senbor, a nega-lo nao me atreve. • 
Nem , por mais que eu quizesse, poderia 
Deixar de confes^ar o que os meus olhos, 
O rubor de meu rosto assaz te explicao : 
Sim, se be delicto amar , e ser arsada, 
Meu cora^ao , Scnbor , be criminoso • . • 
Mas en nao sou culpada. 

u4f. Que proferes? 

— — II ■! — w^M I II I H I I mmmmmmmtmm 

(1) Pacheco afazia-te para of undo da Scena^ 
hgo que Jgne% se chega ao Rei^ e D* Nuno que 
a condu% te retira» 

(9) Progiro'ise aos pd$ do Reit 

(3) ContcmpUfndo^a iro»o. . 



( a) ) ; 

Se coofessas tu mesroa o teu delicto, 
Dizeb nao ser culpada? 

Jgn Soil ingenua. 

£fn cbaraar-me iaipostora te snganasle: 
Tenho-te diclo assaz • . • e mais dissera, 
Se licito me fosse. 

Afm • • • • Acaba,dize: 
Que cegueira fatal , que louco arrojo , , 

Yas, oltivas ideas te inspirdraol 
Como intentaste ousada ter imperio 
No cora^ao d*buan Principe? Nao vias 
A distancia empinada, inaccessivel , 
Qua do teu bergo vai ao Throno excelso ? 

Ign. Quando amante paixao nos predomina, 
Offuscada a razao, a ninguem lembrao 
A& disUnc^oes fataes do bergo , e sangue. 
Sao iguaes ante amor 09 mortaes todos : 
De virtiide s6mecite se enamora 
Iluma alnfia virtuosa: 66 virtudes 
Conviddrao Ignez a amar teu filho. 

Af, E atreves-te a fallar in da em virtude? 
Nao profanes palmvra tao «a^rada; "^ 

Antes dize que estolida esperan^a, 
Avidez de reinar, te fez culpada* 

Talvez da minha ji can^ada vida „ 1 

Contando os longos importunot dias, • 

Te tardava o momento susptrado, 
Em que, baixahdo Alfonso a sepullura, 

Vazio o Throno, ao« teus desejos franco, ■- -^ 

Te cingisse o Diadema a indigna fronle. :/^. ^f * 
Jgn. Que injusti^a ! . . Minha atma ^avcoiihe* 

^ ces, .:.-.t;aiv- ■ 

Nao conbeces de amor o deaint^refiset'r'IgfC 
Quem ama , «6 deseja aer aiaado^ 



y 



( 31 ) . 
E a par de hum cora^ao coroo o de Pedro , 
p* DiademaH que sao? Que vale o Mundol 
Qiiem de seu terno peilo o imperio obleve, 
Mais imperio nao quer: nem se desIumbTao 
As almas grandes c o esplendor do Throno. 
Quando a aroor succumbi, do Solio estava 
Mais longe que o roeu bergo a ininha idea; 
Por isso nao medi como devera 
A declive dislancia que os separa ; 
Mas hoje a vejo asiaz , e oaajs deploro 
A condigao do Prinpipe, que a niinha; 
Quizera que tivesse antes nascido 
Vassallo o rneu aroanle, que eu Princew: 
Longe de o cobi^ar , dele^lo o Throno : 
Nelle diviso.&o barreira odiosa* 
Que enlre peitos sensiveis sorle ad versa 
AI90U para que nunca unir-se powao . . . 
Sei que son infelix ... co ser^i sempre. 

Jf. Podfli inda evilar inaior desgra^a; 
Quern logo que o conhece o crime alalha, 
A innocencia recobra. Extingue, 6 CasUo, 
As criminosas chammas que sopraste ; 
"Quanto sao/ de testa veis nao ignoras, 
E bem ves que nutri-las mais nao podes. 
Antes pois que do Principe te affastes, 
(A lao graves delictos leve pena. 
Que bam benigno Monarcha te destina) 
Teu complete perdao merecer busca- 
Tu mesma de ^ui erros o dissuade, 
E o convence.a cingiri'Se aos dignos laQos 
Do plausivel consorcio que Ibe ordeno : 
Concorre para o ptiblico socego , 
Em vez de o perlurbar : nao exacerbes 
Pertinaz em teu crime as minhas iras. 
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Teme o casligo atros de que in credora , 
Se ao coragao do Principe as que urdiste 
Prisoes ^bominaveis nao desatas. 

Jgn. M uito exiges de mioi ! . . Ah ! Se eu po* 
desse 
A% algenias romper qup nos vinculao, 
S6 por te obedecer (crft-me) o fiiera : 
Mas como n*huiD momento arrancar posso / 

Do peito de teu filbo sentimentos, ' 
Que amor , e sympalbia origindrao! 
Para sempre deixar a terna amante^ 
£ subito ir langor-se em brakes de outra !• . 
Se elle tivesse hutna altna tao voluv^i 
por aoia-lo increpada eu nao seria? 
Que proferi ? . . Deliro . . . Oh Ceoi • . . Perdda . . . 
Perd6a-me, Senhor, talvez o tempo. . • 
Extinguir poderd.. . Nao ^ei que digo. 

jif. Basta: immadece j&, mulher soberba. 
De sobejo em tua alma tenho entrado. 
Ousas alardear, ante mim proprio, 
Do mats nefando crime! Ah ! que cailigos 
Bastarao a purtir tens attentados ! 
Tudo quanto ha de horrivel . . . 

ScSNA VI. 

D. jiffomo^ Jgne%^ Coelho, e Pacheca. 

Coel. ....... ±Je Caslella 

Embaix^dor chegou , que Audiencia pede. 
jif. Entrar p6de. 



SCEN4 VII. 

D. Affomo , lgne% , e Pachtco* 

Af. . - • AVEtira-te' alrevida; 
De meus olhos te affasta ; vai ^ que em breve 
Te eerao minbas 6rder>s intimadas. 

Ign* Humilde, e respeitosa bei de cumpri-las« 
Mas s6 te rogo que, antes de punir<*me^ 
Te dignes sen) paixao sondar ineu crime; 
Pois 86 pezares bem os meus delictos, 
£»pero que me julgues de«GuIpaveI. (1) 

' SCENA VIII. 

JD. Affonio^ € Pacheco. 

Pac. V^Ue insolenle altivez ostentar ousa ! • * 
£u le lamcnto , 6 Rei , quando te vejo 
Na dora precisao de repellires 
Da tua alma os impulsos compassivoB, 
Constrangido a punir asperamente, 
Para evitar terriveis consequencias. 

SCENA IX. 

jD. Affonso , Cqelho , Packeco , e o Embaixador^ 

Emh» J\. Filba do men Rei , que te sauda , 
'Ja dos Dominios teus piza as fronteiras; 

(I) Reiira^sc Jgne%^ e D. Affomojic^pefisat' 
vo^ em quanta Pachcco falla. 

c 
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Mas o hoato geral de que teu filho, 
Por violenta paixao allucinado , 
De Beatri2> ao con^orcio se recusa , 
Aos ouvidoB chegoii do cneu Monarcha, 
Que me ordena tediga, e le assrgure, 
Que 96 com tal repnl^a , tm k^u dcsdouro^ 
0«Tractado solecnne for violado, 
(O que elle nao edpera ) dignamente 
Saberd eustentar a toda a forga 
O (iecoro da 5lba , e do seu Throno. 

j4f. Dise da minha parte ao teu Monarcha, 
Que para dissipar sens vjlcs receios, 
Ba^taria lembrar-BO que o<t Reis Lusos , 
Fidelissimos fiempre, sens Tractados 
Sabem desempenhar : niio porque temao, 
Quaesquer que sejao, estrangeiras for^as; 
Mas por dever^ por gloria, e por coslume* 
E para Ihe mostrar como procedo, 
Hoje mesmo deftlerro de m'eu% Reinos , 
E 4 sua gaarda entrego Ignex de Castro, 
Que elle julga estorvar da Infdnla as nupcias. 
Podes qerilficar-lhe , que consorle 
Ha de meu Filho ser da Filba sua. 

JEmb. Nem era de csperar quo btitn Rei tao 
sabio 
Procedesse jdmais d*oulra maneira. 
Prompto vnu expedir ao meu Monarcha 
A plaosivel respoi»ta , que Ibe envias. 

ScENA. X. 

Q 

4f- ^ £>n detaort , PacImco, aptoroptar (utf 



• • 



/'' 
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Para Ignet condiizir , segura escoita ; ' 
Vai, Coelho, dizer-Ihe que se apresle: 
Par lira hoje Ignez para Castella , 
£ meu filho comigo para a Corte. 

CoeL Oxal& que asBi'tn seja! Mas duvido. 
£m castigar avaro em demazia , 
Al6m de ser, Senhor, simples desterro 
Aos delictos de Ignez pena mtii leve; 
Aeceio que de horriveis allentados 
Seja origem fatal este projecto. 
Fdra talvez melhor langar mao logo 
Dos efficazes, altimos remedios. 
£u conhe^o o caracter de teu filho: 
Mai so^^r que roubar-lbe Ignez intentaiy 
Dos fifiaes deveres esquecido , 
Com bra^o armado , temo que se atreva 
Contra seii proprio Pah 

^f. •••.•• Ne« tal profirai : 
Nao fagas a meu filho essa injusti^a: 
De tao feio attentado basla a* idea 
Para tne borrorisar. Ide ligeiros 
Fazer que as minhas ordens ae executem. 
T^b! Se alguem se atrevesse a cocilravMas , 
Seu tremendo castigo serviria 
De memurando exemplo ao MuDdo ihteiro. 

ACTO III. 

ScBK4 L 

Jgnen to. 



M 



Iseranda ! • . Que trance ! Oh desTentura 1 . • 
Oh senteosa crueil.. Yenceste, 6 Fade. 

c S 
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Apraiiveis lugares, testemiinhas 

Do mais ardente amor, oh , para sempr^ 

A malfa'lada Ignez de vos se aparla . . . 

Quanta f6ra melhor, quanlo mais doce 

Doixar a vida, que deixar o amante! . . 

Que ! . . Hu . .- . deixar o amante ! . . Oh caro ^s- 

poso ! • • 

Oh Ceos! podeis manda-lo, ou permitli-lo! 

S: reis tambem crueis come os humanos? 

Condemnareis o8 mesmos, que soprastes , 

Senlimentoa d'Amor, da Natureza ? 

Para hum castigo lal quaes sac meus crimes? .• 

Se me queres punif , Deos de vinganga, 

Oi raios lens nas macs , aecende os raios ^ 

IVleu terno coragao reduze ao nada ; 

Mas d*ou|ro cora^ao, a que o ligaste, 

Separa*lo jamais.. . Ah! nem tu mesmo, 

Nem tu^ que podes ludo, tanlo pedes... 

Que proferes, blasfema! Aos Ceos le alreves?.. 

Oh virtude! Oh razao.! Desamparai»-me ? . . 

Ond«, Tgnez, onde esta tua couslancia? 

Aos teas deveres torna, entra cm li mesma. 

Orgao do Set Supremo , hum Rei te ordena , 

Que do Esposo le apartes; nao resi&tas; 

He forga obcdecer ; enfrea n'alcna , 

Suffnca as afflic^oes, cala os queixumestx 

Co*as des^ra^as os crimes nao mist u res : 

Mas deixailo!.. Ai demim . . . Deixa-lo! . , Agora, 

Agora he que pu conhego as furias lodas , 

Toria a for(;a d'amnr : elle Iriunfa 

Da razao , da virtude , e dos Ceos mesmo. 
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SCENA II. 

Jgne%^ e Elvira. 

Elv, • iZJ £ahora . • • ( Ai triste ! . . o pranto me 
sufToca ! ) , 

Se he certo que impias ordens te condemnao 
A deixar Portugal, a Iriste Elvira, 
Que prolestou.¥i?ery'morrer comligo, 
Seinpre junto ao ^u lado, a quaiquer parte 
A que te arroje a sorte , ha de seguir«te : 
Coniio que esta gra^a me concedas. 

Ign. Ah I Nao venhas juntar aos meus ptzares 
O quadro da Amizade consternada: 
Para esmagar-me o coragao seni^ivel 
Bern basta Amor, a Nalureza ba^ta. 
Nao posso resistir a taatos males , 
Ao3 golpes da saudade que retalhao 
Da atribulada Ignez o peito afflicto. 
Mais pranto com teu praoto nao me arranqueSy 
Que a hum tern6 coragao inda mais custao 
As lagrimas que more, que as que verte. 
He mesmo o ser amado hum hem funesto, 
Que exacerba a desgra^a aos desgragados. 

Elv. He possivel haver almas tao duras, 
Que bum tao sensivel cora^ao flagellem ! . . . 
Mas ah! .. Porque aos pezarcs succumbimos? 
D. Pedro he teu £sposo ; elle ha de opp6r*se 
Defensor poderoso em leu soccorro; 
Ha de frustrar da tyrannia as ordens ; 
Nelle pois confiemos: a excita-lo 
Bastarao Luas lagrimas . • . 

Jgn • Que dises 1 
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Que lerrivel idea me desperUt! 

JBm vez de conforiar-mei vens, Elvira | 

Abater-me a conalancia, aconselbar-me 

A que contra seu Pai revolie bom filho?.. 

Ah ! Nao . . . Em bora Ignez infeliz seja ; 

Mas nunca origcm de rebeldes cfioies: 

Amortecida ja 9 mas inda accesa 

Brilba a luz da razao dentro em mioha alma. 

iNao consintas, oh Ceos, qae amor a apague; 

Fortalecei meu peito. Sim , eu devo, 

Eu devo »ubmetter-me ao mcu destinor 

Cumprao*«e as duras leis do duro fado: 

A margurada irci longe do Expose 

Acabar eolre as garras da ^audade. . , 

Pore'm os caros filhos... Ah! comigp, 

Comigo OS ievarei. Doce< penbores 

Do (nais'Gonslante amor^ lereU ao menos 

!Na m^iha adversidade lerno allivio... 

Kntre os meus hragos sempre, sempre unidos 

Da iaconsolavel M&i ao peito anciado, 

Cobeflofi de caricias, de suspiros, 

Bafiha<io9 com mcii praoto, em seus semUantes 

O i<('ciiblante verei do Eeposo ausente, 

A prendt-rao de mim • . • jMas ahl Que dtgo! • « 

Quereiia eu acaso, associando 

Ao pavoroso horror do meu destijBo 

O (h'iitino dos fithos iiinocenteg, ■ 

Tolh^r uu veatura ? . . Nao ; entregites , 

D<^ Sf'ii Pai aos desvelos, abrigados 

A* »ua sombra fiquem ; lembrei»-lhe ellet 

A niiserrima Ignez coniinuamente. . , 

O retralo da Mai nos fiJbos vcja^ 

Que eu memorias do Esposo nao care^o; 

No corajao gcaftda a sua imagem^ . . 



.» » ( 
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Ante OS meus olhos sempre ha de seguir^mOi 
Ha de, eai quanlo viver, viv^r Gooigo, 
£ cooiigo baixAf 8 seputtura* 

SCBV4 III* 

jD. Pedro ^ Ig^c^j « Ehira. (1) 



1 



Ped. XGnez, querida Esposa • • • Mas que 

vejo ! • . A 

Cebalde bu^cas enxugar teu pranto : 
jA^s oilios de hum amante nada escapa*^ 
Irrpressas no lou roslo beui diviso 
As afflicyoes, que o cora^ao me partem* 
Que motivo... Mas devQ eu pergunta-lo? > 

^}ao «ei assaz a ortgem dos teus males ?••- 
£u sou , sim , 8ou eu raesmo o teu flageiio ; V'. 
Mas o ten defensor,. o teu Esposo: 
Nada reccies pois , nada te afilija ... 
Porem as tuas lagricnas se dobrao ? • • 
Oh Ceos!.. 

Ign, . . Amado Esposo, nao repares, 
Nao te afflijas co'as lagrimas que cboro : 
As tuas expressocs, tua presen9a , 
A^gravao minha dor, meu pranto augmentao. 
Ah! pelos tridies olhos sahir deixa 
Aleu coragao em lagrimas desleito. 

Ped, Antes em borbotSes todo o meu sanguc 
Eu quero ver correr , do que o teu pranto. 

■ 

(I) fgne%^ apenas W D, Pedro ^ butca enxugar 
as lagrimas. Eloira affattarsc para o /undo d 
Ocerui f c pouco depoU «e rciira. 
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De lua alma clesterra vaos tenlores , 
Extermina os pezares, nao succumbas 
A males transilorios q.ue te opprimem. 
Os capricbos do Fado, a desventura 
Cajcaretnos aos pes: sim^ cara Esposa, 
. Sempre uoidos seremos venturosos. / 

Jgn. Unidos dizes iu i • . Ob Ceos ! « . Unidoa ?.. 
Fed, Pois quern, quem poderia separar*nos? 
Jgn, O rigor. •. Ai de mim ! Que vou dizer^* 
le?.. 
Que raio a triste Ignez vai fulminar-le? .. 
Poupar leu coragao , ob Ceos , quizera ; 
Forein eu a deixar-le nao me atrevo , 
. Sern que te diga adeos . • . Ab ! caro Esposo ! 
: Aperta-me em teus bra^os^ e recebe 
As miniias derradeiras despedidas. 

Fed. Que escuto ! . • Que aconlece ? . . Ignez , 

que dizes? 
Jgn. Fara sempre de li vou separar^me. 
Fed. Separar-ie de mim! 

Ign • . . Atroz confliclo ! • • 

Garo Priocipe, Esposo , nao te esquegas 
Da desditosa Ignez. .. Mas ah! Que digo! 
!Esquece-me se podes; sS diloso; 
- Vive, vive feKz. Eu so te rogo, 

Que. dos queridos filbos te encarregues ; 
Que affagues sua infancia , que os ampares ; 
Q<ie os defendas da inveja, da impiedade: 
!Nao cogites de mim , delles s6 cuida*. 
He forgoso ceder as leis do Fodo : • 
Longe de ti , mirrada de saudades , 
"You exbalar meus ultimos suspiros. 

Fed. Oh desesperagao ! Que idea borrivel 

^^e denlro em minha almai 4ca80 (ei^ tremol} 
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Atrever-se-ha meu Pal . . . 

Ign Aoa seuB preceitos 

Obedeeer devemos : inliniados . 
Me forao ja : de Portugal banida , 
Partir de^ hoje mesmo para Hespanha. 

Ped. Oh Furias ! He possivel ? Rei tyranno , 
Nao levaras avante ot teus projectos . . » 
NeiD eile, nem os Ceoa, oem os Infernos 
Poderao arrancar*te de mens bra^os. 
Desengana-lo ¥ou , pario a fallar*lbe : 
Trema o. oruel de mim , se nao revoga 
A barbara sentenfa. 

Jgn bh Ceos! Que fazes 7 

SCENA IV. 

y 

\ 

£)• Pedro , Igne% ^ e D. Saneho, 

Sane, X £u Pai, Senbor, le busca: tudopreates 
Para voltar a Corte... Mas que vejo! 
£lle mesmo he que vem. 

Ped Querida Esposa, 

Relira-te, eu to rogo . • . Nada temas. 

Ign. £u me retiro, sim; mas sd te imploro. 
Que te lembres que cs filbo, e que es vassallo. 
Ped. Mas Esposo tambein , que he mais que 
tudo. 

ScENA V, 

D. ^ffomOj D. Pedro y e D. Sancho. 

Af, XJiNtaoy quem nestes siiios te demora! 
£ia , segue-me ja. 
Ptd. • . . (^uem 9 eu 1 • • Seguir*te ? « . 
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Abandona«1a ! Nao, nao te obede^o* 

Af* Que eseuio , oh Ceos ! 

Ptd Inda nao disse tudo« 

jiLUenderme, Senbor; he necessario 

Declarar-Qie coiutigo ; o feo se rasgue; 

Me tempo, he tempa em fim que me conbesas* 

Entra em roeu cora^ao desesperado , 

De virlisdeS'Capaz, capai de crimes, 

Se a crimes o excitar a tyrannia. 

Sabes que adoro Ignez , e projectavas 

Rouba-la ao mea amor? Que infernal furia 

Te aconselba a punir buma innocente, 

Que he so culpada, se a virtude be crime T 

£i esperavas acaso que eu podesae 

Covarde tolerar seu menor damno, 

A injusti<;a maior, sem defende-ia, 

Sem oppdr«me aos designtos da impiedade? 

£u f6ra do8 mortaes o mala abjecto, 

Se df^ixaste opprimir . • . 

Af* • Abl Nao prosigaa: 

.Immudece, rebelJe. Nao sei como 
Reprimir posib a colera . . . Que arrojo ! . . 
Ou«a9 tu murmurar doi meus Decretoi ? . • 

Ptd* Nao 66 murmuro, atrevo»me a frustra-los. 
A razao, e os Ceos mesmos me aotborisao. 
Defeadendo a minba Bsposa. 

Af, A tua Esposa 1 • . 

Ptd. A minha Esposa ^ sim. Sabe que os lafos 
Do sagrado consorcio a fgnez me ligao. 
Intentarias pots inda opprimi-Ia? . • 

Af^ Nao julgues illtidir»me, nao te creio: 
A tao subtil ardil em vao recorres* 
Que! Esposa de meu Aiho buma vassalla \i^ 

Fed* Huma vassaiia, sim | para quem f&ra 
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Do Mundo todo o Iroperio indaf pequeno: 

Nao duvides, Senbor. Que encontras nella 

Que indigna de teu filho julgar possas! 

£u nao quero fallar do Regio sangoe, 

Que ) dos teus ascendentes derivado , 

Lhe circula n%t Teiaa : outros dotes 

Mais bellosy maia sublimes a ennobrecem: 

Vassalla , a quein os Geos prodigos deCao 

Todas as perfeigoes que os Ceos dar podem, 

Para ser do leu (ilbo digna Esposa j 

Scr filba de Monarchas nao precise. 

Se ignes he virtuosa., que lhe fallal 

Queoi mais digna do Throno que a' Virtudel 

JVIas dos seus pr^dicados prescindamos. 

Castro he minba Consorle, tanto basta; 

He Priocesa, por ial a reconhece, 

£ o decoro lhe guarda de que he digna. 

/^f. Sinfi, tratada sera cotno merece..* 
Brevemenie o veras. 

Ped, • • . • OIha o que fazes . • • 
Nao queiras constranger*me ipexoravel 
A perpetrar borriveis attenlados: 
Se coiDQ Pal benigno, e Rei clemente 
Praticares comigo , has de ens mim sempre 
Encontrar hutn Vassal lo fespeitoso, 
£ hum filho obedicote ; mas se acaso 
Insistes em roubar-ine a cara fisposa. 
Bum mortal inimigo em mim cooiemplai 
Que cego, furioso, e desesp'rado^ 
Sem attenJer seaao aos seua Iransportes, 
Sera capaa de horfendoa sacrilegios. 
£viiando-os, ataiha huma injusti^at 
lievo^a pois a barbara senten^a. 

jif* Sim 9 por outra mais justa^ rerogada 



( Descang^) elta vai eer. Espadanando 
Ha deMfi^ieu cora^ao da in fa me o tangue 
As chl^mas apagar que te devorao. 

Ped, (I) Prinieiro que o s^u peito a ferir che- 
gues , 
Hao de ser-me as entranhas arrancadas : 
Ha de em rios correr todo o meu saiiguc . . • 
£ o teu sangtie lambern , se for precise. 

jif. Oil Ceos ! . . Tremo de horror! . . 

Sane, . Senhor , que fazes ? 

Ousas contra teu Pai ? 

Ped Ah! Que proferes? 

Pai ? .fiu tenho inda Pai?. • (2) Nao, nao, tyranno, 
Tu meu Pai ja nao e«: nao sou teu filho. . . 
Hum cruel como tu . . . Porem que digo ! . . 
Com quern fallo ? . • Onde estou ? . • Quem oie ar- 

rebaia I 
O inferno, as furias todas me e«peda9ao. . . 
Quem fella nao sou eu , trovejao ellas... 
Sacrilego ! . . que fit ! . . 

y//*. . . . • . Ceos , estais surdos ! . . 
Onde OS raios estao , que inda nao chovem 
Sobre hum monstro, que tanto os desafia? 
Vinganga ! . . Maldi^o^s ! . . 

Ped ; , Tudo merego. 

Ah! Se OS Ceos inda immoveU nao fulminaOf 
He (iilvi'z que, assombrados de escular-me, 
A despr^nder os raios nao sc atrevem. 
D'haixo de meud pcfs tremendo a terra, 
Quer. abrif'-se, e nao ousa devoraf«me • • . 



(I) Desenperodo, 

(2J A D. Jffomcf^ no mesmo frcnetico arrtba* 
tamcnlo. 
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Al^ mesmo oa abysmos se horrorisao 

JOe hum nionstro, que soltou lantas blasfemias . . . 

Oh terror! . . Oh recnorsos! . . Crime horrendo ! . . 

Mas sabe o Ceo, Senhor , que , involunlarias, 

Nao leve o coraQao parte nas voies, 

Que per meus labios deapejou oinferna... - 

O Inferno lodo, que no pVito encerro. 

Nao me julgues capaz . . . Porem que digo ! . . 

Infeliz ! . . Desculpar-rae inlento ainda ? . . 

Horror da Nalureza, e de miui proprio, 

Nem me atrevo, Senhor, a supplicar-le 

O perdao ... Nao , eu delle nao sou digno. 

Do pezo da existencia me allivia ; 

Vinga da -Nalureza as leis sagradas , 

O respeito devido a Magestade, 

Que atropellei fsroz: eierno exemplo 

Tu deves dar em mim ao Mundo inleiro. 

Salpicadas de sangue eslas paredes, 

Que ouvlrao minha voi blasferaadora , 

A 08 seculos ifindouros apregoetn 

JMeu lastimoso fim : ao ve-las tremao 

As Gera(j6e8 futuraa de imilar-me. (1) 

Eis-me a leus pes prostrado ; ifibra o ferro ; 

Eis meu peito , rctalha-o: nao le lembres 

Que fo?te ja meu Pai ... sou delinquente : 

Lembra-le so que ei ReL, casiiga o crime. 

Porem ... ah ! nao flagelles a virtude . . • 

Se me deves punir como colpndo, 

Is:nez como innorenle absolver~deves. 

Nao me cu<ta morrer ; porem nao posso , 

Kao posso cons^nlir que Ignez pade^a . . . 

Nem ba de padecer em qwanto eu viva. 



(1 Prostra-se aos pii de jifforao. 



( 46 ) 

Pertender separaNnos he d6biild« ; 
Te duTido que a morie possa ianto... (1) 
Releva ao men amor estes transportes . • • (t) 
£u sou seriflivel . • • amo . • • e sou amado. 

jij. Todot OS ineuft sentidos perlurbados, 
Clieio de ira , e de horror . . . nem fallar poMO • • % 
Afiastem-me da vista esse rebelde. 
Ao proximo Gastello conduzido, 
Seja em prizao segura afferrolbado : 
Sua guarda, D. Sancho, eu te confio; 
£m quanto justiQoso, inexoravel, 
Em Cdnseibo d*£stado n&o decido 
Qual ser deva o castigo de seus crimes, 
£ o supplicio da infame, que os iiiotiva* 
Treme do meu furor , jitalvado , treme : 
Este dia talvez , dia horrorosol 
Sera na ionga^ serie das idades , 
t)e eterno espanto a Porlugal , e ao Mundo* 

SCBNA VL 

D* Pedro , c D. Sancho. 

Fed. JL Nda mais horrorolo do que pensas 
Certamante seri , se nao desisles 
De tao cms is designibs. Que impiedade I 
O supplicio d'ignezi Da minba Esposa! .• 
Cohao posso^deixar de rebellar*mcT 
Como evitar bum crime necessario , 
Que ,o deve^i, e a fernura me prescrevem ?• » 
Hum crime diisel.. Ab, nao; longe os remorses; 



(1) Tomando em h. 
(8|) No torn nuoMfathoti 
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Derender huma Esposa nao hn crime; 
Crime fdra dcixa-la ao detamparo. 
Longe, maximas vas, leis opprewiva*, 
Qtie a tyrrania iropoz 9obre a ignoraacia. 
I^'ada fie deva aos Pais pela existeocla: 
Os deftvelos depois, sens beneficios 
Sao OS tilulos so que Ibef conferem 
A* nossa obediencia hum jus sagrado. 
Meu cora9ao revoca os sens direilos: 
Arrependp-me so de arrepender-nie 
Petos ler justamenle suslcntado. 
Querias , Rei cruel , afiferro)bar»me 
Em segura prizao, para a leu salvo' . 
Me pod ores roubar -a cara Esposa 1 • . 
Debalde o projectaste , nSo ... 

Sane Deliras].. 

Que inlentos sao os tens?.. Resieiir queres 
A*6 ordens de leu Pai^ que enfurecido*. • 

SCENA VII. 

D. Pedro ^ D. Sanchoj e D. Jgne%. 

lgn» JCiSposOy que fizeste?,. Oh Ceof, eu. 
tfomo ! • . 
Da tua yoz medonba horriveis ^cos 
Inda nestas abobadas retuiubao; 
De Auor suflfocado^ o rosto em fogO| 
AfTonso pspavorido, a longos brados 
Ckama pelos atrozes Conseliieiros: 
Certam^nte, faltancjo^lhe ao respeito, 
Xibe exacerhaste as iras. Que fiaette f 

Ped. Meno« inda talvez do qi^e devia. 
Kao te importe o que fiz, faze o qiie'digOfl 
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As furias nao receies do tyranno; 
Yai subito buscar oi tenros filhos, 
£ dispoe-te a seguir-oae. 

Ign. » . . • • Conio ! . . Aonde{.« 

Ped. Deix'emos estes sitios, onde tmperao 
A discordia , a inju9ti9a , a inrquidade. 
Evikemos o extremo dos horrores: 
Acoropanba-me, Esposa, se nao queres 
Ver-me inda parricida. 

Sane. . . . . .Oil Ceos ! 

Ign Que insanial 

All ! Que dizes? Que iiiteatas? 

Ped> • * ' Defender-ie , 

£ possuir-te em paz; poupar-me ao crime. 
A lua vida, Ignez , ameagar ousao; 
Affonso pertendia encarcerar*me , 
Talvez para ordenar o ieu •upplicio: 
Atreveo-se a dizer-mo:*he necessario 
Fugir-Ihe; ou repeilir com bra^o armado 
Sens barbaros de^^ignios : eia, vamos, 
Nao te demores mats. 

Ign £u desfalego ! • . • 

Desgragada! . . . Onde queres conduzir-me! 

Ped, Se necessario for, ao fim do Mundo: 
A meu lado segura , em qualquer parte 
Sevemos vcnturosos; ermas grutas, 
Morada simples ^de prazeres puros, 
Mais gratas nos serao que aureos Palacios, 
Habita9ao fatal dos males todos. 

Jgn. Que mepropoes, Senbor! A vozmefalta... 

Sane. Ah, Principe! Contempla o precipicio 
Em que vds despenbar-te , e a que me arrastas. 
Kesponsavel por ti • . . 



»,' 



*^ 
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Ped. . • . . A nada atlendo. (1) ' ' 
Fodes tambem, querendo, acompanhar-nos« 
Sim y ed te ro^o, vem . . • De cas (ipberlo 
Tens conhecido assaz o ar pestilente, 
Que nas C6rtes cosluma respirar-se, 
Halito venenoso, que derrama-o 
A traidora lisonja , a fraude, a intriga , 
Que em torno aos Soltos quasi sempre girao* 
Longe de lanto horror , ah , vem ao menot 
Gozar em paz o resto de leus dias. 

Sane. Feliz eu , se hontem fosse o derradeiro I 
Ah! Querias que proximo ao sepulchro 
Fosse ao meu Rei traidor ? Que concorresse 
Para hum tal desatino?. . £u , que incumbido 
Da lua educa^ao (Funesto eroprego) 
Por elle mesmo fui , socio seria 
Em leus crimes , sofTrendo que infringisses 
Teu dever ! . . , 

Ped, . . Qua! ^ever ? Fdte^s chimeras 1 
O prtmetro dever he ser diioso, 
He segoir d*alma o natural instlDcto. 
Vamos, querida Ignez. 

Ign. ..... Oh Deos ! Que trance I . . 

Freneiico. . . ai de mim ! . . Que premeditas^ 

Teu T)ome, tna gloria offuscar queresT 

Seria a trisle Ignez tao desgra^ada, 

Que , origem de leu? crimes , tolerasse v 

A infamia de le ver per seu respeito 

A Patria abandonar, e o Throno excelso?,. 

Ah , que diria o Alundo. .. ' v 

P^d Que diria? 

Que o esplendor do Solio n5o deslumbra 



(I) Para D. Samho. 
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Huma alma como. a minha. £u naJa perco 

£m deixa-lo por ti, i^ao , cara Esposa; 

Vale mats ser fcliz, q\ve ser Monarcha* 
Tgn, E pode ser feliz quem aUopella 

Da sociedade as leia, do sanf^ueag vo^es? 

-Ah! Desiste, Senhor , d« teus projeclod.; 

Obedece ao leu Rei : jamais eaperes , 

Que eu approve, ou consinta as teus delirios: 

Nem te deixo partirj netn te acompanbo • . . 

Eu nao.quero rotihar a hum Pai seu Kllw^, 
. !Nem tolher- a Tentura aos Li»«itano», 

Privando-o« do tnelbor doe sens Monarcbas. 

Se OS m«iifi rogos •. . « r ' 

Ped. .... Tegs rogos sao ifiuUis: 

Que ! Recusas, Ignes , aconi'pftiiihar-ai.a ? • . 

j&h, nao vSs nestes «it>ios horrorosos 

Girar em tor no a nds a tnorle, e oa crimes! 

Tgn. He para os evitar que eu lenSo sigo. 
A honria, a gloria valem mais que a vida. 
Entre o&/crimes, ea morle, a merle escolho. 
Mas ah ! porque tAo proxima a divisas^ 
Decretou-ma teu Pai ? Nada me encubras : 
Sabe eHe jA qtie etti yincnlo sagrado ... ' 
Pedi Tudo Ihe ^evelei ; mas o tyranno, 
Finglndo nao poder atrreditar-me , 
Orgulhoso, tenas em sen capricho) 
.^mea^ou»me. . . que horrof f com teu suppljcio; 
E , para a seu sabor poder jiflgar-le , 
Em B^gurd p'lsao nwi^d^ encerfor-me 
No proximo Cas-tello, Be pois fbrgoso... 
Jj3^n. Obedec?er-Hie) sim. 
Pcd. ...... Obe<*ecer.HieT. . • 

*-'Ign,- • IndTBpensTrTFf brr, n[t'^ caro Espeae ; 
Submlsso aos Pateraaei ReijidV^pfec^ios^ . . ,^ 
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Eu lo rogo , Senhor , a prizao cbrre. 
Oiitro meio nao tens para salvar*me; 
Nem cu por oiilro tiieio a vida qaerb : 
Ouira vez to a^seguro, e« nslo te ftigo; 
Jamais conseguiras . » • 

Pcd Bast a : nao qiteres 

Estes silios deixar? Quetes ter ndtes 
DerramaJos por tnim riod de sangue?., 
De huroa austera YJrtiide enthusiasniado 
Ao parricidid, em fim , queres for^ar^me? ^ 
Pois bem , a perpelra*lo estou disposto. 
£u vou , sim , eu vou ja » • . 

Ign Cruel ; deiem-te : 

Meus gemidos, meu pranto j& nBo podem 
Alover-te o cora^ao, domar»te as furia&t 
Onde o imperio que Ignesr tifiha em t»a alma? 

Ped, Nao le cances , debalde gjtj agbra 
Teus rogo8', o teu pranto'^ os leu8 gemidos: ' 
E«te dia horroroso he cotT«agt*ado 
A' desespeTagao , ao crime , i morte. 
Inflammado em meu pcfito , so corti dtjingue 
Das furias 6 ti^ao pode apagaNse. 
Impedir ninguem pode, nem tu m^sma, 
Os golpes espantosos, que o mea bra^o 
Vaf ja d^scarrHgar. ' 

Ign, . , . . Pdt tnim eomfF^a ! 
Rasga-me o cora^ao, da Esposa o sangue 
Seja o primeiro sangue que derrames ; 
E 86 elle nao bastar a saciar^l^, 
Aos sacrileofios todos te arreme^a... 
Que h^rrdt" I Nem ouio cm ti fttar meai olBoi, ' 
E's tu? Nao, tu nao ho meu Esposo; '^ 

O meu Esposo deti^ava o* crimes : 
£u amava hum Cods«^t« TUl(k><ibf 

p9 






Virtudes j& nSo tens , ja te nao amo. 

Vai f monstro sangtiinario . . . Mas que disse? 

X!u deixar de te amar? Nao me acrcdites: 

O terno cora^ao descnente as vozea, 

Que, a meu pezar, de ouvir-te faorrorisada. 

Seen tino proferi. . . Olha o meu pranto. (I) ^ 

^batida a teus pes, co'elles me abrago . . . 

Ou tu has de ceder aos meus lamenlos,/ 

Ou ver-me aqiii morrer, e aos pes calcar-me. 

Fed, bh Ceos!.. Qnerida Esposa. (2) 

Tgn. ........ £u nao te deixo, 

Daqui me nao levanto , sem primeiro 
De tua alma banir as negras furias; 
Sem que tu me promettas obediente 
Ir subito cumprir as Begias ordens. 
Ah] se tu amas inda as minbas precis, 
]Nao has de reststir . • • 

Ped Nem ja resisto. (3). 

Deixar de obedecer*te, ah, quern, quein podel,. 
Para a prizao ja parte. (4) Amigo', vamos. (5) 
Poderds duvidar inda do imperio 
Que em meu cora^ao tens ? 

Jgn Oh Decs! ConfortoI(6) 

I^ao me retalhes mais o peito afQicto. (7) 

(1) Prottra''Be^ e abra^»8e com os pes de D. 
Pedro, 

(9) Enternecido^ querendo kvantar D. Jgnc%. 

(3) Levanta D. fgne%. 

(4) j4 D. Sancho. 

(5). F'o.ltando'Mc para D. lgne%y e com a maior 
iernura, 

(€) fyilandO'H terniuimamenU. 
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A* treasula razao ceda a'ternura; 
Nao le de mores mais • • . 

Ped, • ^ • . • Mas tu • • • 
Ign. /.••...•• Socega ; ' 
Ndda tecnas por mim : o Ceo me inspira 
Oi meios de abrandar de Affonso as iras. 
Irei c*os filhos a seua ped prostrar*me : 
Ninguem resiste & vaz da natureza: 
Por mais duro que seja o sen caracter, 
Se tem hum cora^ao / ao ver ps Netos 
A bravados em mlm , cborar comigo, 
Nao podera deixar de commover-se, 
De perdoar-me em fim ; nada receies. 
Adeos, Esposo, adeos. (1) 

Ped, Geos! que suppliciol 

ACTO IV. 

SCENA. I. 

Coelho^ e Pachtco, 

CoeL T AO decldir-se em fim tiossos destinoa: 
£ste o dia arriscado, em que a Forturia 
Segura mao nos da, ou nos despenha : 
Ou morre Ignt^z de Castro, ou nos perdemos. 
Kesolutos a tudo, he necessario 
Os p^rigos affrontar; deve hum Yalido, 
No cume da grandeza vigilante ,, 
Aos Adversarios seus tramando a ruina , 
Primeiro que o derrubem ,'*derruba-los ; 
O futuro prever, prever a intriga, 

(1) Muiio a Hupe%ar prccipilodamcntc tc rciin 



£ deslro em conhecp-t»> le maneja-ta, 

A vida antes perder que o valifp^nlo. .' 

N0S8O piano alequi tern produzido ' 

O desejado effeito. Affonso irado , 

O Principe em prizao, tudo. parece 

Prornetler*noft buori exito diio&o. 

Tens tu jd prev«nido , alliciado 

Os poiicoB Conselbeiros , que no& restao I 

Constantes votarao de Ignez a roofie? 

PacL Apeaas Iho propuz, id*o assegur&rao; 
Dependenles de n6s em grao mais baixo, 
A hum leve aceno automatos fleiUveis, 
Eccos da nossa voz , a oosso grado 
Amoldando-se a tudb, a tudo prestei , 
Servir noseoa capricboa' tern por gloria. 
Enlre todos D. Sancho unicamente 
Velhoestoico, singelo em demasia , 
Que as bonras, e os empregos menoscaba^ 
podera combater nossos desigoios ; 
iMas Alvaro Gongalves, que se infressa 
Igualmente que uos d'fgnez oa motte, 
Se incumbio de Bonda-lo, c persuadi-Io. 

CocL Desnece&sarlo hew.que, encarregado 
Da guarda de D. Pednpy^le nao pode 
Ao Conselho aasistir. Nada mais resta 
Do que azedar a c61era de Affoo^, 
Da r* I he a beber na ta^a da Justiga 
AtJogado verve^no , que o perturbe, 
£ a voz da compaixao d'alma Ihe aifagte. 
CohvdmnaQ perder tempo : aprovtftemoi 
propicia occasiao , que fugir pode: 
Vamos . • . 
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' Pack. (1) Espea... 

. Coel Qae ! tu tiesf«]{«ee« ! 

Pack. Confefiso que algum IbdIo perturtmdo 
O cora^ao oao aet qoe me annuncia • • • 
Calciilemos inelhor sobre o futitro. > 
Inda mesmo suppondo ifievitavel, 
Suscitada por.nos , de CaMro a morie. 
He de teaier que o Principe. fer id o 
Is- a parte mais seneWel da sua olmir^ 
Raivando inexoravel, desesp'rado, 
Sobre nos desearfegue alroz viogan^a. 
Quena podera suster ? • • 

Coei Tarde receiafl : 

!Naa. bordas ja^do ai>erio precipicio , 
He preciso iratispo^Io, ou cabir nellet 
Retroceder o paeso nao podemos. 
^ssaz ja sabe o Principe quaes sejS6 
As nossas intengoes, nossos conselbos; 
Sen odio oontra nos be j& tobejo. 
Que lucrarcmos pels, se ora cobardes 
Da come9ada enipreza desi«tirnios? .. 
A pressar oossa ruioa , exacerba*la f 
Se foi razao ba9iai>te a eonspirar-nos 
Contra a vida de Ij;nez, justo receid 
De ver buoa dia al9ada sobre o Throno 
A Irma de nossos feros inimigos, 
Que em q^sso damno «ntao fartar podesseni 
A perpetua aversao que nos jtirarao; 
.Se a nossa ruina assim era tnfalKirel ; 
QuaQio mais o seri tendo attrahido 
Do Principe o rancor! .. Ptro^eguir firiDed 
He somen te o recurso que nos resta. 



(1) Pentativo. 
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JMorta Ignez, com o tempo taWez possa 
O Principe, .e^quecendo-a , sujeitar-se 
Ao C<>n«orcio, que Affonso Ihe prescrevei 
£ , apagada a paixao , ver-nos sem odio. 
Ou viciima talvez d*amor infausio, 

De scAudades 'aiirrado , nao podendo \ 

idobreviver ^ Ignei idolatrada, . 

D'lgnez a sepuliura a dor o arraste. ^ 

AtfoubO ba de entreianto defender«nos , 
£ se acaso ahoriarem finalmente 

iNossos desigfiios todos , enlao. roesmo * 

!Nao me het de arrepender de 09 ter forjado: 
J\ntes.qaero morrer , inda o repito, 
Do que ser por meus emulos calcado, 

Contumplados Irmaos d*huma Rainha. 1 

Fach. Seniimehios.iguaes me fervem n'alma; 

Bia , ludo se arrisque ; prosigamos ; I 

De^carregue-se o goipe derradeiro, i 

Indd que, errando-o, sobre nos desfeche. 

£u pario a congregar os Conselbeiros , 

Segurar inda mais todosos votos ; 

'£ tu no emtanto ao Rei procura , e mofe ; 

Sua colera ali^a ; que eu n|io tardo , 

Junios 09 do Conselho, a vir chama-lo. 

CoeL fiem : nao poupes promessas , nem t^es* 
que^a 

Desculpar ante o Rei sempre a D. Pedro, 

Fazendo recabir de teus arrojos 

Sobre Ighez tao iomente a culpa toda. 

AtTonso para aqui dirige os passes. 

Nao percas tempo, vai< 



• « 
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ScKNA II. 

D. ^ffonto , (I) c Coelho. 

Jif. . . • V-^Rueis remorsosl 
Horrorosa casligb de meua crimes! . * 
Que lorpel de afOic^oes , que acerbos males 
Yem funeatar o resto de meus diaa ! . . 
Infeliz Pai I . . Monarcha desgragado ! 

Cod. Releira«me , Senhor , que ouae , pungido 
Da dor , em que o meu Rei vejo abyamado , 
Recordar-te que deves miiiga-la. 
Tua vida , Senhor , nao he so tua , 
Do teu Povo he tambem : ah nao, nao queiras 
A' forja de aftlicgoes abbre?iar-lha. . ^ 

Sei quanio cusla a hum Rei ouvir blasfemias 
De hum filhoy que feroz o nao respetta : 
Mas deves ponderar que hum tal arrojo , 

Tao dcsculpavel he , quanto he violenla 
K funesta paixao , de que instigado 
Teu ^Iho , a teu pezar , o perpetr&ra ; 
Delicto involuntario ... 

Af. ..•'.. O seu delicto 
Nao he so 6lho da paixao que o cega: 
For^a maior o arrasta aos sacrilegtos : 
Mais que o seu impio arrojo, o que me afQigOi 
He ver que assaz merego hum iai casUgo, 
Das maldi^oes celestes justo effeilo. 
Oh remorsod crueis I • • Era foryoso 
Que hum filho de tal Pai fosse rebelde. 
Mail do que elle rebeld« , filho ingrato 

(1) A Jffomo enlra na Sccna pcmativa. 
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Ku fui , eu fdi tambem • . . Ardendo em furia 

Atrevi-me, que horror! a tpmar armas 

Contra Diniz men Pai ; movi-Ihe a guerra , 

Sublevei-lhe os Vaaeallos , a$solei->o&; 

Cavei-Ihe asgim feroz a s^pullura; 

ToJas as leis caiqiiet da Natoreta , 

A Natiireza agora quer vingar-se. 

De hu(u Pai , que comra o Pai ae revoltdra , 

£'s, sim , filho rehelde^ 4$ digno filhol 

Mais me soQ'rco Oiniz do que en it sofTro ; 

Mas.lu ba$ d9. igualar meus atienudos, 

Inda OS ha» 4e e^Lceder; talyez ja lardas ! 

"Ncm vos podeis, 6 Ceoiy jamais ioipunea 

S^cnlegios deixar tao execrandos. 

Dos Ay<>^ im^acaf«i9 vingadores 

Sao , por justo caetigo , quasi tempre 

Alaos filbot OS do Pai , qvie foi m&o filho. 

Diniz! Grande Diniz! Sombra irarcundal 

Terrivel sombra y qve ftnte mim voltdasi 

Sobre a minliA cabe^a criminosa, 

Por mao do ousado neto, descarrega 

O ja tardio , mei^ido goipe ... 

Ah ! Sim . . . bem vejo . . . amea^ardor me apontas 

O iremendo future, qu« m'espera ... 

Que tlagello { Qu« horror ! Que mar de sangue I • 

Trtstes vassallps meus ! Ah filho! Filho! 

Suspende... 

CoeL • . Que deJirio ie arrehata ? . . 
Teu grande coragao 9entir nao deve 
Remorsos, que aos malvados &6 competem : 
Passadaa, leves faltae nao recordet; 
Males nao iemas, que atalhar bem podes. 

jif, Por<^ 4^ vea«9 o mefte, aHivi«r«tne 
t)o pezo da ^•tcficia ^ e dt jneut crimes ! 
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CoeL Que teria de nos, se 09 Geot te ottviNemT 
£m desordens sobmerso , dessolado , 
Cdmtigo Portugal a<:abaria* 
Os clamores escuta do teu Poto, ' 
Conserva-lhe o seu R^i ; lao necessario 
A teus tristes Vasuiilos jamais fosie: 
De roil calaznidades aineagados, 
S6 Ibes pode valer lua juatiga, 

Jf* E eomo? De qu« loodo erkar poMo 
Desordens, que a mim mesmo me so^obrao^t 

CoeL Do ma I a causa extincla, o mal cxpira; ^ 
Exlingue a causa pois de tantos males: 
£cn qu^adto existir Castro , que os fomeata , 
Debaide in(er)taras dar-ihe o reinedio. 

Af. Que dUes? Condemnar Ignea i morte? 
Tao graves sac seos crimes, que meregao . . • 

CoeL Os seus crimes , Senfaor . . . Ah I por des- 
graga, 
NuQca o Mundo vio crimes que brotassero 
Tao funeitas, horriveis con&equencias: 
Desnecessario julgo referi-Ias ; 
Tu beni as sabes, pois assaz te affligems 
Do Principe ardilosa sedactora, 
Se teu filbo he rebelde , Be be blaefemo , 
Quem , senao ella, o f6riga aos sacrilegios! 
!Nao vacilles, Senhor; o seu supplicio 
Chcga a ser, raais que justo, indispensaTcl. 
Alas nao b<i&ta o que eu digo a condemna-la: 
Tens oaelhoreSy maiB sabios Conselbeiros , 
Que juntar ja mandasle; ouve os seus votos: 
Que Be elies zelo igual ao que me inflamma^ 
Pbr li , pelo bem ptiblico , tiverero , 
Hao de todos unanimes rogar*te , 
Que a supplicio de Ignes logo decreles i 
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Pintar«te co*at mais negras, propriaa c6re8 

De Portugal a ruina, se o.dilatas; 

As dissensoes crueis , a horrivet guerra , 

Que a viogativa flespanba vai mover^nos, 

£ de que os teus Vassallos ^ fatigados 

Das recentes ()atalha&, ja tnurmurao* 

A Viuva, que o £spo6o perdeo neltas, 

Nao quer perder agora o caro filbo, 

Kem o filho^ que em lucto iada o Pai chora,^ 

Desamparaado a Mai , expdr^se a morte. 

finalmeute, Seqhor, ludo te brada 

Que sacrifiques buma a tantas vidas; 

Que deixea ao futuro eierao exempio , 

Para ^ue nioguem mais seduzir ouse^ 

A* imilagao de Ignez, corago^s Regios* 

Af. Se assiin o exige opdblico socegO| 
O Conselho decida o que for justo , 
Que eu afflicto nao sei o que obrar deva. 

CotL (1) Quevejo! Igoez!.. He muito! Inda 
se atreve 
A vir apparecer-te?. . Ah, melhor f6ra 
llciirar-ie, Senbor, sem dar*lhe ouvidos, 

Af. Vamos, sim. »• Pordin/nao^ devo escuta-Ia. 

CocL Talvez os do Conselbo ja te esperecn. 

Af. Vai tu juntar-le a elles, que eu nao tardo. 

SCENA. III. 

Z). AffoMo , Jgnt% , Elvira , c o% meninos. 



k V^^'Hegal I 



Jgn. V^^'Hegai , filbos , cbegai ^ vinde pro8trar< 
vos 



(1) Ain^iando tgnc% aindafora da Scena. 



( 61 ) 
Acs pes de vosso Av6; vinde b«ijarJhe ""^ 

Pela primeira yez a Mao Aus^osta. (1) 
Eis , 6 S^nhor , os filhos de (eu fitho , 
Que vend coci> tristes logrtmas ro^ar-te, ' 

Que desta triste Mai te cooipade^as. 
Choral , choral cotnigo, tristes Albos , 
Intercede! por mim com vosso pranto, 
Pranto mais expressivo do que as vozes, 
Que a vossa tenra infancia nao permilte: . 
Ajudai meus lamentos. minbas preces, 
Impetrai men perdao. Sim, Rei clemente, 
Bis a Mat desgragada de teus Netos , 
Qye abragada com elles te supplica , 
Que a miserrima vida Ihe conserves. 
Sei que vai decretar-se o meu suppb'cio! 
Aivo da intri^a, victima da Tnveja, 
Teroerosa , tivfeliz, desampnrada, 
A morte ja divjso, a injusta morte, 
Que raivoses, tyrannos Conselheiros, 
Jiliidindo a piedade de tua alma, / 
Fulminao coritra mim... Que atrocidade ! . • 
Porque enormes delictos sou punida?.. 
A mar, Senhor, teu filbo, ser amada , 
Crime acaso §era digno de morte ? 
Imploro, ouso attestar lua jusii^a. 
Ahf Consulta 9 Si^r»hor, tii/i clemencia , 
Teu cora^ao consulta , que elle m^smo 
Te ba de dizer, que a morte nao mefego. 

Af. Levanta^te, infeliz ... (9,) Oh Natureza I (3) 

(1) Pro9tra'Se com osmeninos aoi pii de Af^ 
fanno^ e Elvira sie retira. 

(2) FnfefTiecido. 

(3) fTof abragar o# ntios , volta o roito cffiicl 
c t<Kclama* 
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» 

Oh de bum Monartha rigidos deveres!., 
Levanta»ie, infelie. (J) Funesta ort^ena 
Das crueis afflio^Ses que me constcrnao* . • 
Ao ver-te me enfure^o, . . • e me commovo 
O Pai quer perdaar-(e . • . o Rer nao pode. 

Ign. Ah Senhor ! Perdoar ao9 desgra^ados 
Ite dos Reis o poder mais ddce, e auga^to: 
Sim, do tea cora9ao segue os ioiputsos; 
Triunfe a compaixao, e a natureza , ^^ 
Nao te has de arrepender por ser piedoso ; 
Antes por^m , se a morle me (condemnas, \*^ 

Hao de eternos remorsos flageilar-te, 
Incessantes angastias consumir-te: 
De Porttigal a gloria, as esperan^as 
Vao sobre a mlnha campa espeda$ar*se* 
Veras por ti maodado a sepultura 
Coraigo , a teu pezar , descer teu filho. 
Matando-me, Senhor , ah , ve que o roatas! 
Os nossos cora^des, unidos ombos^ 
Tao ligados estao , que o mesmo golpt 
Que relalhar o meu , trdspassa o delle ; 
Existir hum sem ouira nap podenaos. • * *^ 

Por elle, e nao por tpXm i*imploro a vide, 
Sim , (2) de rojo outra vez torno a abragar*cne 
Com tuas Regias Piantas; Tem piednde 
Da Esposa de teu filho. Ah, se nao foesem 
Estas doces priioes , que me xonstrangeffi 
A viver infeltz, e^^ar a vida ^ 
Longe de instar porella, sem queixar^me, 
Tranquilla receber* o. f»ial- g^lpe# . . -^^ 

Mas deixar para tempre o que mab a mo ! • . 



M 



iail» ^il I fcii*wiw**«fc<*W»wfci*— — ■— »» 



(1) Levanta lgnc%. 
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Sou Esposa, Boy Mai... Ceosl Desfallegci! (1) 

Queridos (ilhos. . . De^gra^ados orpbaos! . . 

£ que ser& de vos quando 1109 falte 

A niais terna das JVlaif, o Pai maw lerno!>.« 

^h Senhorl Se infl«xivel ao meu pranto, 

A niinba ^ilua^ao te r&o eomnoave , 

Preata ouvidos a vo^ da Natareza? 

JVIova-te a coinpaixao q desaa^paro 

Dostas victimas tcriras, e ynnorentes: 

JEiles culpa nao tern dos meus delictos. 

Mao te lembres , Servbor , C}ii« sao meus fiibos ; 

Ah, nao: lembra-te so, que sao teus netos . . . 

Mas tu choras ? Que.vejo! Os Ceos me ouvirao: 

Tuas lagrimos vem em roeu soccorro, 

.Ellas o oHru perdao ja me aani^ciao. 

Acaba de exMn^uir os meus tem^res, 

Dize, dize, Senbor, que me perdoas. 

JIf. Nao posso resislir . . . Ohf rjupm pod^ra 
Neste inslanlc deixar de ser MKMiarcha ! 

« 

SCENA IV. 

D. Jffonnoj Igntk, seusjUhos^ e Coelko. (2) 

Coel: JT Or ti , Senbor, se espera : vem , nao 
tardes; 
Que ja couneja o Povo a amotinar-se* 
Ign. Oh DeosI Eti morrol 

j4f. ...... Ignei f nao de«e»peres. 

»' I ti I K III » ■■ II ■ I I I iii.i ti II ■ I . >. 

(1) Abroga os filhoi com a maior U^nura^ c 
(%) T^ety apenoB atAta Coelho , At^onM^e ate* 



r 
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Jfiflexivel nao sou : meu pranto o afiirma ; 
]Vlas nao poHo faltar aos meus deveres ; 
Nao sou senhor de mien, tenho VassBllos; 
Perante alles, perante os Ceos, e a Terra, 
De tudo quanto obrar sou respoiisavel ; 
Despotico nao sou; mas sou piedoso. 
Tens Affonso por ti , nelle confia : 
Ao Conselho d^Estado .vou au mesmo 
Tua Causa advogar. Ceos ^ iiispirai-me. 

SCXNA. V. 

Jgne%^ e »€VAfilho$. 

Tgn* X^£balde seductoras esperangas 
Por mais tempo illudir-me ja nao podem. 
O cora^ao me augura que he chegado 
De meus dias o termo desaslroso. 
Sim, proximos estais, queriJos fiibos, 
A perrler vossa Mai . r. vinde a meus bragos . • . 
Em breve . . . ai triste ! . . em breve hao de faltar«?08 
Os maternaes , ternissimos affagos • • . 
Para seippre vos deixo. • • para sempre • . • 
Cruel separa^ao! . • dor insoitrivel ! . . 
Horrorosos momenlos ! Ceos ! . • Nem posso ; 
Nem' me atrevo . •• ai de mim ! a ver meus filhos ^ 
^ Quanto mais os conteropio, mais me afQiJo. •'. 
De todo sinto ja fallar-me o alento ... 
O Goragao rebeola • • . que anciedade! . • 
Ah ! parece que a morle . . ..elia ja rhega • . . 
A descarnada mao ... que horror ! E$pera • • » 
Suspende, 6 Morte.J. deixa que primeiro,.. 
IVIeus filbos omie estao?.. Quero inda ve-los. •• 
Cruets ) nao m*os roubeis • . • Antes que mprra » 



Ao menoa liuma vez quero abra^a^los • • • 
Quern se alre?e a arranca-loa de nrieu peito?. 4 
Ah harbaroft! . . JVIeu sangue . . . Esposo.T C<posoT.. 
Onde^stas, que nao veos em lueu ftoccorroli. 
Mas em irao . & • Ja he tarde i • • a sepultura • • • 

ScKNA VI* 

7^ties&, geusfilhosj e Elvira. 

FJv. y Ue Tejo , ob Dcos ! (1) - 

7^91 Abertos dft abysdios • < • (3) 

, j^/r. Ignez . . . (que magoa I ) Ignez . . . 

Ign* • ; • Que ! • . Quern roe chama ? . • 
£% tu, Constanta, £*s tu , que vens ainda 
t)a habita^ao da morle perseguir-me ? 

Elv. Torna, Senhora, em li • . . Ja naoconheces, 
Kao v^s a trisle Elvira ? . • 

Ign Quem!.. Elvira. •• 

£*8 tu ? Aonde estou?.. Ah, que me qiieres? 

Elv. Mitigar tua dor, chamar-le a vida* 
0« alenlos recobra ^ as esperan9as : 
S^rds inda feliz, verlis em breve 
Trocadoa em prazer os teus pt^zares. 

Igh, Prazerefl para mim I . . ah ! . . 

Elv Q«ie! Nao vlste 

As la^rimas do Rei , que o ten indulto 
No enternccido aspecto promettiaf 

Ign, Qual quimerico indutlo ! . •' Nada esperes: 
Que impnrtao suas lagrimas, que importa 
Que perdoaT«me queira , se o rodeao 

(1) Corrt para Fenet. 
(8) JDcliranU ainda* 



] 
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Vf« Corte«5oi, eseonrialo do Throno, 

Alge?es da innocencia , feros monslros, 

Sedentof^ do men sangue, que ardilosoa 

Spu oora^'So b<»nigno senhorteo? 

Elvira , ift minha inor te he infallivel ; 

Pouco pode tardar: anles que chegue, 

Toma , toma «8les orphaos innoc^nles, 

Conf'uze-o8 a prizao ao meu Esposo ; 

Dnlrpora ao iHste Pai o8 Iristes filhos, 

E /iize-lbe que Ignei . . . Mas ah , que fyqol., 

Rftalhar q«<»ro do coneoTlc o peito? 

Co* a noticiii fatal da minha morle 

O mortifpro goipe antf>cipar-lbe I. . 

^h , nao; bem basla que de dof expire . 

Quando enirar nestd lugnbre fi\orada,. 

Onde, rhamando era vao a «iilincta Esposa, 

Trisi«»8 ecco8 somente Ibe rwpondao ; 

K tintas as paredes do men sangue, 

Luctuo8os ve8t»gk)9 da consorle 

A cada pa^f^o fspavorido enrcontre, 

Entao ) Elvira , entao;|fe que eu te rogo 

Lh*» dijfas. . . (1) AK\ parece que 0U90 p&saOB 

S«»rao ia!ve« raeus barbaros verJugoa . . . 

Que cheios de furor, ardendo era taiva 

Venhao reVar*9e no meu sani^ue T . . Ai Irisle ! . . 

£i*los que chegao . . . nao m'engano . . . Elvira ! 

Yamos na minha Camara encerrav^aos : 

I.a melhor poderei recommendar-te 

O que exijo de ti ; sim, varoos, filhos, 

Quero morrer ao menos junto ao leito, 

Que tern ?ido ale agora lesXerauiika 

D'envenenadoji , rapidos pra^etes , 



• • • 
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{}) Olhando aUmorisada €m voUa da^ Sccnq* 
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Do9 continuos r^morsos do meu crime y 
Dai miohas afflic^oes , t do men praifito* 



AC TO V. 

SCENA. !• 

D. Jffonso. 

lc!^Uc afBic^ao, que tiitnulto n*alma sintol 
Vacillante, confuso, atribulado, 
IMal posso respirar. Ceos! qne torm^nto! 
DMium lado it compaixao, d*outro a Justija..* 
Formidavel Justiga! Em fim venceste, 
Satisfeito estaras , dever tyranno . . . 
O supplicio de Ignez. . . Oh Deos, e ^\iAe ^ 
Tremendo , subscrever da gua merle 
A rigida sentenga! . . Eu me horr'oriso: 
Dentro em meu cora^So qu^ixosa^ sinio 
Bradar a compai'xao , e a natureEa . . . 
Que ! surdo a sua voz, consent ir devo, 
Que d morte, a meu pezar , severamente 
Seja a Mai de meus NetY>s condemnada? 
E por que crimes? Por amar meu Filho? 
Ah, nao : he tempo ainda ; revoguemos 
A senlenga cruel . . . Porem que fa^o T . • 
O pliblico socego , o bem do Kstado , 
O popular clamor, o exerapio, tudo, 
Tudo em fim dontra a triste me corfstrang^, 
E me estorva o prafee'r de perdoar-lhe. 
Ah, dura condigao 1 Pesado Sceptro, 
E baireri quern do9 Reis inveje a sorteT 
Tormentoso lugar, terrivel Solio, 

s S 
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iVssento d'afllicsoes , e de amarguras; 
Desgrajadoft aquelles que te occupao ! 

SCENA. II. 

D. Jfonsoj e D, Sancho. 

Sane. JLJLHSenhori Seleufilho inda lehecaro, 
Se nao queres privar os Lusitanos 
Dx> herdeiro Au^usto de leu Tbrono , e gloria ; 
Nao percas lerapo, eviia, remedcia 
A desesperac;^^ que o a^sassina. 
Eu conter ja nao posso os sens Iransportes, 
Nem ver as afflic^oes que o d^^speda^ao : 
Humas vfzes conrulso, deliraote, 
Scinlilando furor, acceso em raiva , 
Morde , intenta romper os duros ferros 
Da prizao, que o reiem; I)la8fema, e brama: 
Consternado outras vezes, abatido, 
Em profujido letbargo , entre agonlas, 
Os olhos razos d*agua , o. peito anciado, 
Succumbe a sua dor, cahe, desfallece. 
Eis que subito agora por mim chama : 
wVai, amigo, (me diz) corre apressado, 
« Saber da minba Esposa , e de meus filhos, 
«Cettamente os perveraos Conselheiros 
rOusdrao conspirar contra os seus dias: 
35 Ah, procura meu Pai , por mim Ihe falU; 
wPor mim de Ignez o indulto Ihe supplica; 
9iO estado em que me v6s Ihe represenla ; 
99 E se elli; persistir inexoravel, 
99 Protesta-Ibe por mim • • . 99 Ah ! nem me atrevo 
A referir-ie . . . • 
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Jf. .... Basta : nSio augmentes 
A minba confusao : oh Deos ! 

Sane • Perdoa : 

Tu Silencio me impoes; mas eu nao posso, 
]Nao posso obedecer-te; o grande risco, 
£fn i]ue OS dias do Principe conlemplo, 
O amor que Ibe cohsagro, nao p«rmittem 
Que eu cesse de clamar«te que perdoes 
A* miseranda Ignez , de cuja ?ida 
A vida de teu filho esta pendenie. 
Ignez ja agora he de D. Pedro Esposa • . • 
£ ate digna de o ser. Nao acred ites 
Damnados coragoes; que seus contrarios, 
DMnveja, d^ambigao, de rancor cheios, 
Inlenlao denegrir o seu caracter. 
Y£, meu Rei , que te illudem : crer-mo deves 
For meus labios fallou sempre a verdade. 
Ignez huma alma tern singella , e nobre^ 
Sensivel de isobeja, a amar propensa; 
Mao p6de redislir a amar ten fiiho: 
Seu delicto he so este, nao tern outros; 
D*ontros nao he capaz, e hum tal delicto , 
Quande tantas virtudes o acompanhao, 
He digno de perdao, he desculpavti. (1) 
Perdoa* the, meu Rei, nao diga o Mundo, 
Que inflexivel, severo em demasia , 
Nem de teu filho a Esposa perdoaste. 

Af. («) Nao , nao ha de dizer. (3) Oh la , D. 
Nunol (4) 

(1) Prosira Be gob pes de D. yiffomo. 

(2) Deqoii de pengar hum pouco. 

(3) Chamando para dentro da Scena. 

(4) Coinsigo mesmo. 
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Deixar eu de eer Pai por ser Menarcba?.^ 
Ah! Mao. 

SCENA III. 

D. jiffonw , D. Sancho , t jD. Nuno. 

Nvn. • IqifUe determinas? 

j^f. • • . Aprp&eado 

Parte em buscfli de I<^ne2 ; aqui ma envia ; 
JL ao8 duro9 Corif^^ theiros parlicipo^ 
Qie a benten^Q rf*va^o ; a Ignei pe^d6o. 

Sane. Gramas , benigno liei I . . 

AW. (1) . Ob felii Castio ! 

Jd proxima ao ^epulcbrb a vida lornas. 

ScENA IV. 

JD. ^onto y € D: Sancho. 

Sane, x^Uee^culo! A' morie jd sentenciadaU 
jif. Longe de no:^ Icmbran^a tao funestst* 

O Principe vai pdr em lil^erdade: 

Que ii)e venha abra(^ar ; Ij^nez he ^ua. 

Sane. Que jubilo! (S) Ah Senhor! Peixa qm 
eu banhe 

Tua mao generosa com meu pranto , 

SuaVe pranto, que o prazer me arranca, (3) 

£u vou ... Sim ; a alegria azas m*eiiipresta : 

Vou levar a D.. Pedro a fells nova , 

Restituir-lhe vou a paz, e a vida. 

(1) Par Undo, . 

(3) ProMira-ne , e beya a mdo do Rti. 

(S) Lcvantaie. 
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SCENA. V. 

D. Affimso. 



H mil veze« fdi2 todo o qua pode 
Venturosos fazer os (i«Sg^ra^ado3 ! . . 
Desafogado o cora9ao ja %into*. • 
Him Rei 96mefite be Rei qtiando perdoa* 
Minha alma d'antemad ja sabores 
O iibilo de Ign6f , e de meu filbo, 
D*b«m, e d*outro os abta^os, o6 transporteii 
A innocente alegria de meus netds . • . 
Delicia dos o^orta^Sy oh Natiiresa! 
Cedao ds tuas leis as maia leis lodas. 

SCENA VI. 

/>. Affonto , c o Embaixador. 

Emb, V^'Ondoido, S«nhor, da infcliz Castro ^ 
Hele^ra qire ett md aftreva a BUpplicar«te, 
Que a dedretada morte Ihe perdoes : 
"En sci que a teu pezar foi candemnarha , 
Satisfa9ao que dds ao meu iVInnarcha , 
Quando elle certamente , persuaftido 
Da tiia fitielissima amizade, 
Nao querera , S mhar ^ que Iha eonfirM)«s 
Com o sangne de Ignez , que indu he seu langtt^ 
Atrevo*roe em seu nome asscgurrar*to , 
Rogfindo-te pratiques generoso , 

A pteda'ie que he propria da luA.aTina, 

Af. MuitD f >|j^6 de vfer leus sentimentoi 
Tao conforaies aos meus i sim y eu espero ^ 
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Que o teu Rei me nao cuipe de piedoso, 

A Igtiez ja perdoei; fiz mais ainda ; 

Keconbeci-a de meu filho fisposa. ;{ 

!Nao me atrevo a romper o n6 sagrado, ! 

Em que HymenSo , e Amor os enla^ava, I 

Ignorado per mim, quando sincero 

O Trutado firmei , que prom^Uia 

Com Beatnz de meu Filha os Desposorios, i 

Deves pois ao teu Rei fazer scienie, 

Das razoed poderosas que os eslorvao; 

£ por mim segurar-Ihe ao mesmo lempo 

Conslaiite, inalieravel amizade, 

Emb. Teu leal proceder , as razoes todas 
Que a decidir assim te constrangerao, 
Lhe exporei fielmente, e nao duvides 
Que tal re-olti^aoMbe agrad(>, e a louve, 

y4f. Dictou-ma o cora^ao , e de abra^a-la 
Nao me hei de arrepender: nunca a piedude 
Vode mancbar as purpuras: ie o iVIundo 
De Bruto inda com pasmo escuta o nome, 
MuiA saiidoso de Tito o nome adora. 
rorem que Ycjo I . . oh Ccos !.. D. Nuno em pranto..^ 

SCENA VII. 

ri 

Nun. V>^H fereza ! . . Oh desgra^a ! . . j 

•^f' Que acontece } • . j 

Ati«. Ad6r, eopraotoasexpresaoesmetolhem... I 
Cheguei tarde, Senhor... Ignez... 

^/- • • He morla?,, 

Nun, Brevemente o serd. 

^*^b OhDeosI.. 
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^un Debalde 

A' niisera e mesquinha perdoaste: 
De seu preclaro sangue sequiosos, 
Oi Ministroa craeU se anleciparao. • . 

j4/. Oh detefttaveis, sanguinarios monstros! 
£ podesteft • • • acaba. 

JVun Mensageiro 

Pa piedosa fausiisaima noiicia , 

A* Camara d« Ignez veioz caiDinlio ; 

Pouco .dislante )a de seus lamentos 

Pareca que as abobadas gemiao : 

AcceterQ inda mais ligeiros passos, 

E ao tempo que os cruels descarregavao 

^bre o peilo d' Ignez o% duros goipes, 
[ntfo . . • (que horror ! ) perdao , perdao , exclamo; 
psAd\td perddo os iinpios tremein , 
¥j ate da Qiao os ferros ihes cabirao : ^ 

£tn vao poreiii ; que o saague ja corria. 
Servira<j so nieus griio» iie que fosse 
A fenda talvez menoa profunda. 
Entao Coclho, e Pacheco, estatuas ambos, 
Como espanUdos do seu crime korrendo, 
8em proferir palavra largo tempo , 
Otbando hum para o oulro espavpridos 9 
Apenas a final dizer poderao : 
99Naoba mais que hum recurso; eia, fujamos; n 
£ subito Qs crueu desappar<>cem. 
Ignez debfallecida , mal ouvira 
Que tu Ihe perdo&ras, levantando 
As maos aos Ceos , e os macerados olhos | 
Mil vezes tc bemdiz, por ti mil vezes 
Aos Ceos envia fervorosas preces. 
Chela de gratidao, inda o seu rosto 
^Qire as sombras da iQorie parecia 
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Que ao proferir leu no me s*alegrava; 
£ai quanto as trtbtes Damas, que a rocleaO| 
O sanguc de seu peilo esiancar buscao, 
nPoT ultimo favor (Ibea diz) imploro^ 
»Qtie a presenga d'AtTonso tne coodutao; 
rinda quero ir beijar-Ihe a mao clemeQle, 
99 E a seu3 pes ex-pirar agradecida. >» 
Cos fiihinhos ao lado a malfadada, 
£u8caaJo-te, Senhor , para estes litios 
J a com iremulos pasios ae encaminha. 

jlf. Oh destiao 1 . . Ob ferezal . • I nfeliz Castro! •• 
Fiiho infeiiz! .. Mais inTeliz do que antbo^y 
Atribulado Pat!. . Todos os mafes, 
A% furiaS) aa desgragas , e os remorsos 
DesdQ o bergo ao sepulchro me acompaDhao. 
]Nasci para tlagello dos humanos^ 
Para opprobrio naaet da naioresa : 
Portugal, do9 acus Reis na clara hisioria, 
Cbamara com razao ao quarto AtTomo 
Mao Irmao, Filho ing^rato, e Pai tyraaDO^ 
O culpado sou eu da Ignez na morte^ 
£u que, peha perversos enganado , 
Tarde o gnto esc.ulei da humamdade. 
Ah! fujamos, fujamoa destes litios, 
Que a ver a desgragaiia nao me atrefo... 
Mas ai de oaim ! . . As forgas me abandonao: 
Bis jella cbcga • . . Amigoi , soccorreHme : 
AfTastai-me daqui . . • 
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ScBNi VIII. 
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Os meimoB , J ((net ^ o$ dais meninoB §eut filhoi ^ 
Mloira^ e dua$ jiias. (1) 

]gn, a\ H 1 • • • • Nao me fujas • . • 
'Nao me fujas, Scnt^or,.* toma os leus Net08..« 
Para t*os entregar, agonisante, 
O Maternal aiiior a^vki i^e arraftta... 
Trisles orpbaos , adeos . . • Adeos , roeus filhos • • • 
iNas iuas mao9 , Senbor , os deprtsito • . • 
Urn ten bom cora^ao abrigo encontrem. . • 
Ampare-os seu Av6, jaque a Mai perdem.*. 
Possao dies hum dia, de U dignos, 
Dignos filhos do Pai mais virtuoso, 
CpfD virludes iguaes, egregids feitos, 
Com'pensar^le a perdao, que me outorgaste . • • 
£ por ultima graga me concede, 
Que inda antes d*expirar meii Pai te cbame, 

•/ff. Cbama*roe o teu algoz: naoqueiras dar-me. 
O doce nome que me nao compete: 
Bern qulzera eu tamh«m cbamar*le Filha:.. 
Mas nao me atrevo, nao; a Natureza, 
Se visse por noeus labios profe^nado 
Mome tao t^eleitoso , estreipecera ... 
Teu sangue eiita bradandb; t4i &6 deves 
O cruel detestar, que te assassina; 
Mas bem vin^ada ^^slas ; roais desgra^ado 
Mil yeg^% do que tu , mil moctes soffro. 
Ahy poupa ao teu verdugo o horror da ver^te 
£xhalar d.*alma os ultimos arrancoa. • • 

(1) t/ii Aiai iMUx^^, i^tm^ 9iit v€mfsridt 
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Eu vou , sim , porque ate minlia presenja 

Deve ser a teus olhos odiosa. (1) * | 

Ninguem cne siga, ah, nao ; deixem-rQe todof, 

Fujao iodos de mini ; quero esconder-me i 

A iodos OS viventes, le que possa 

Nos abysmos sumir-me para sempre. (S) 

SCENA IX* 4 



Ign» jCjL 
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0$ mcsmos , excepto j^ffomo. 

H Senhor ! . • mas debalde ; nao me 
attende ; 
. Inda mais esle goipe! . Nao roe custao 
Ai suas afflic^oes menos que a morte. 
Oh quantos desgra^ados teobo feito ! ^ 

O trUte Pai , o Esposo ... Ai ! Iriste Esposo ! 
E que sera de ti i • . Leoibranga horrivel ! . . 
D. Nuno, Elvira, confortai^o todos | 
A.* sua dor buscai dar lenitivo... 
Ah , 8*eu podesse ao menos ve-lo ainda • • • 
Morrera sati^feita . . . Cens ! . . ja sinto 
A agonia da morte . . . Filhos . . . Fdhos . • • 
Quanto a sua presen^*a me consterna ! . . 
Ah, levem-mos daqui . • • mas para onde?.. 
Nao; ch^'gai , filhos meus . . . em vo^sos labios 
Qu« ro eniornar minha alma... nelles quero 
D'ixar a vosso Pai depdsitados 
Meu& ultimos suspiros ... Ah ! sao estes . • • 
Sao t'btes . . . Que anciedade ! A luz me foge. • • 

(1) f^ai a pariir , e vendo que />. Nune o quer 
acompanhar^ volta^Hy t di% : 
{2j Pijirie arr^baiadamentc» 
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Adeos, Filbos . . . adeos, Esposo . . . Eu morro, (1) 
£mb. Que doloroso trance f 

ScENA X. 

Os mamoi , D. Pedro , e D. Sancho. 

Ped. («).'•.. JLXMada Eaposa , 
Ignez, querida Ignez,;v6a a meu8 bra50s, 
Vein coinpleta fater minha alegria. (3) 
Porem que!.. v6s choraw ! que info uslo agouro.(4) 

Sane. Oh Principe infelizl.. Mortal anguslia! 
<AffaMai-Ihe da '•ista a extinrta Esposo. (5) 

Ped, (6) A Esposa ! . . Onde esta ella 1 Ide cha- 
nr)ar*ina. 

Nun. Ah ! Senhor ! . . 

P^d Nao tardeis ^ ide chaniar*fna. 

Eu mearno, eu mesmo vou . . . Ignez, Eaposa! (7) 

Emb, A exlrema d6r o priva dos setitidos. 



(1 ) Cahe^ e espira nos brttgos da* Damas, 
(S) D. Pedro entra na Scena cheio de alegria , 
$em vir a cadaver de Jgne%. 

(3) Fendo chorar D. Nuno^ € o Embaixadorj 
que tMtno defrojite do cadaver Se Igue%. 

(4) Olha para tra% , dd com os olhos em Jgne% 
morta , qrier correr a ella , recua espavorido , e ca^ 
lie dfffaUecido nog bragoB de D. Sancho , e do Em* 
baisrador, 

(5) Ehira^ e as Aias rctirao da Scena lgne%j 
e 08 Mrninos ^ acompanhadas de D> Sancho, 

(6) Em deKrio. 

(7) Convuho , quer caniinhar ^ e ndo pode. 
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Nun, A tua Exposal ... oh Dees^! . . t]& nSo intisi^^ 

Ped, He morta! Injustos Ceos! Clarao terriiref! (1) 
Ah! Sim , eu mcsmo a vi . . . horrida imageoil • • . 
E tornarao a abrir-9e \w)a m mens olhoii ? 
Vi morta a cara Esposa, e vivo ainda! (2) 
Espera , espera Ignez, en te acorn pa (ilio^ 
Eu jd te sigo, sim • . • (3) Mas nao, prioieiro 
He preciso vingar a sua morle. 
Quem a matou 1 • • Disei • • • talvez . r • foi eUa, 
Esse tyranno, que m^u Pai se chama ? 

Nun, Ah! nio, Senbor, teu Pai Ihe perdoavai 
Mas Coeibo , e Pacheco^ os ifl(i|>ios forao , 
Que ... 

Ped. Ba9ta : nada mais. (4) Tmpios eAo todbs^, 
E eu de todos o san^ue beber qnero. 
Treme, barbnro Rei ; eruenta guerra 
Eu protesto fazer-te : sim , eu jure 
Pelo sangue de Ignez , cuj/is vestigios . 
Sradando por vingan^.a aHi diviso, 
Juro, cruel, do-Tbrono derrubar-te, 
E em leu- lugar, c*roada al^ar » elle 
A Esposa que me roubas. A meu lado ,• 
Mesmo depois de morta , a- belh, Castro- 
Serd Rainha , .reinard comigo : 
Que iraporta que o seu eorpo nao respire, 
Se a sua alma* inda exitle unida a minba! 



/ 



(1 ) Qlkandopara o lugar onde mra Jgne% fHotia. 
($) Em acfdo de desembainhar a espada 

(3) D. iVufio, e o Embaixador impedem <}ue 
jD. Pedro daiembaiinkc ^ t enie reflectindo hum 
pouco , di% : 

(4) NamumafurioBa daetpmifao. 
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Bao de todos beijar-Ihe a mao jd fria , 

Tributar-ihe as devicias homenagens : 

Do seu throno degraos por mim calcados 

Os tyrannoi serao que a a^sassin&rao : 

Seus cora^oes inaivados, da6 entranhas 

Ell inesmo bel de arrancar, hei de trfncar-Ifaos. 

A*8 niinhas iras e»capar r^o podem: 

Inda que nos infernos vao sumir-se, 

L4 nrtfr-Bmo, ardendo em raiva irei busca-loa. 

Sera tal men ftiror , minlia vingpon^a, 

Qtie o Mundo tremera de ourir meu nome: 

Por toda a parte se bao d« ouvir somente 

Pranto ^ deBcJ«<^&o , e borrores . . . tantos 

Og estrafi^ot sei&o , as mortes tantas , 

Que ha de em sangue nadar Portugal todo : 

Sangue o Douro, o ]VIondego , e eangue o Tejo 

Hao de, em vea d*agua , despejar aos manes; 

£ OS proprios mares arrojar bramindo 

OndaB de sangoe as mais Ipnginquas praias*. 

£u vou j& come^ar a derrama»to. 

Ob furias 1 Ob vinganga! Acompanbai-me, 

Mens passos dirigi ; guiai meu bra^o. (1) 

Emb. Ah Principe, suspende I Masquerap6de 
Conler as furias, que Ihe lutao n^alma ! (2) 

Nun, Que espantoso tropel de borriveis males! . • 
Ob de cegas paixoes funesto exempio ! • . 
Misero Esposo! . . Malfadada Castro 1 . . 
De quanta compaixao sao dignos ambos !.. 
Muito se amavao, de»gra9ados forao, 
Cbore-os o Mundo, e de imiia-los trema. (3) 

(1) Parte furingo arrebafadomenie da Scena. 
(«) Seg9t€ a D. Pedrot 

(3) Finda a TrtJ^ftdia- qug^do na9 ha c^roc^ 
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SCENA X. 

D. Nuno^ e D. Sancho. (1) 

Nun. v/Nde cor res ? • ^ 

Sane • . Oh Cene ! 

JVun N0VO8 desastrea 

Acaflo sohre n6« envia o Fado? 

Sai^c, O noBso Excielso Rei , o invjcto Affonso^ 
Com for^a de ppzar suc€umbe aos males, 
£ violenta paixao ]he arranca a vida. 

Nun, Rm que inontao d^horrores qos aby'sma 
O destmo fatal ! 

Sane. . . Oh desvf ntura ! 
O Principe me ord^na qiie vos chame :« 
A^inde prestcs, D. Nuno; eWe tnrbado 
Sentp a falta d*hum Pai , da E^posa a perda. (^ 

JVun. Morreo emfim?.. Morreo! No ceo Ira 
d*alma 
Soffro as ancias craeis, a ddr mais impial ^ 






(1) Impadentc. (3) Parte. 



/ 
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Jcto da Coroagao para ce rtpr£seniar no fim 4a 
Tragedia t= Nota Cadro := de Jodo Baptigm 
ia Gomel, 



A lerobran^a de que louitas pe96oa« de§ejao 
ver no fim daquella optinia Tragedia bucia Coroa- 
Cao , fi^ con que se imprimis^ ?»ta , apezar da 
falta de unidade qu« ha 9' q qye foroia biifn erro 
Dramatico, flue o Beu Auctor nao desculparia se 
existisse. — Nota do Editor, 



Magnifica Sala. com Doce], e Cadeira de es« 
paldar no tpeio do Tlieatro, em a qua! esx& D. 
Ignez asKentada, e ero lugar conopetente, e njogni- 
fico hum a Coroa liquisiima* 

Sahem D* Pedrq , D. Saneho , £)• Nunc , Ehira 9 
o< (/otif Meninos , Grande$ f t Guarde$ 

Jieaes. 

D,Kun. Jj^Sta be a pompa, Senhor, que jn 
brevidade 
Me ppriBittio do tempo. 

D^Pcd Que isnpiedadel 

He possive], Jgnes , oh dura tortel.. 
Quern vida ma d4o te d^e a rooriali 
A sacrilega mao, baibarai a fera. 
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Que o teu saYigue verteo no duro effeito 

Nao oabio com o ibrro ? Oh quern podcra 

Soldar a pura*neve de teu peito! . . 

Quem podera animar-le a luz perdida^ 

Repdrlindo coaaligo a minha vida ? ! 

Quaes terao os castigos acertados 

Que excogite a lembranga deata scena 

Contra estes deihumanos inimigos , 

Seal lei , seoi compaixao , e seen respeito ? 

f arei abrir com golpes mui profundos , 

As espadoas a hum , a outro o peito ; 

£ a seus mesmos olhos moribundos | 

Que virao este Sangue , desejara 

JMLostrar os cora^oes, que os anim&ra 

A tao cruel , e aspera fereza , 

Coma abortos crueis da natureza 
, Para raonstros indomitos gerados : 
* Choro, meu bem> a tua adversidade , 
*^£ vivo para minha saudade! .. 

D. Sane, Aqui te outorgo a Cor6a « • • 

i>. Pcd « . . De outra sorte 

Coroar-te inlenlei, fiel Consorte; ^ 

Mas preferlo & gloria a tyrannia ! . . 

JE v68 , meus caros , meus fieis Vassallos , J 

Heverentes beijai esta mao fria , ^ 

Que beijar deverieis n*outro estado, 

Se tao itnpio nao fosse o nosso fado^ 

\ O.Sanc. O pritneiro sou eu, que esta mao bella 

tleconhego da minha Sober ana , 

Com orespeito que devo avos, eaella. Beija-lha* 
D. Nm, Com minha gratidao , e o meu respeito^ 

Qual Vassallo fiel , oumpro o precjiiio. O mesmo. 
Os Grahdes beijdo''lhe a mdo ao ^om de Mu* 
$iea f e no fim di% ; 
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D*Pcd. Esse Corpo geniil desaniaicftlo | 
Mais na morte que eni vida respeitado , 
Depressa cobrir faze, Condestavei. 
i>. Sancho corre at cortinat. 
A iacumbeiiGia do enterro vos eairego : 
Com ma^estoso fausto veneravel 
A levai a Alcobaga , e as estradas 
X)e tochas esl^rao illumiaadas ; 
£ o niesino esplendor fazer quizera 
Se , 00030 dezesete legoas sao , 
.Dezesete mil fossem; pois venefa 
Tanto minha alma a essa cioza amada , 
Que desejo exceder no magestoso 
Aquella maraviiha celebrada, 
Que Artimizia erigio a seu eaposo. 
£ v6s, que amda apezar do esquecimeQio • 
Hecommendats com praato merecido 
Oi amores de Ignez ao seat imento , 
JB seu nome ao respeito que be devido , 
Com verso humilde aqui vos represento 
O tragico infortunio desabrido , 
Que acoQteceo a misera me&quinha , 
Que ioda depoia de morta foi Rainha,< 
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